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IBUKU RIA MBERE RIA ATHAMAKI

Adonija Gwitua Miithamaki

1 Hindi irfa Mithamaki Daudi aakiirire na agatindika
miaka-ri, ndaiguaga Grugari o na mamithumbira na
nguo. 2 Ni Undl {icio ndungata ciake ikimwira atiri,
“Reke tlicarie miiritu mwithi gathirange, atungatagire
miithamaki na tindi wa klimiimenyerera, na akomage
hamwe nake niguo miithamaki, mwathi witi, aiguage
irugari.”

3 Magietha miiiritu miithaka Isiraeli guothe, makiona
Abishagi {iria Mishunami, na makimirehe ki

miithamaki. 4 Miritu ficio aari miithaka miino; nake
akimenyerera miithamaki na akim{itungatira, no

miithamaki ndaigana giikoma nake.

5 Nariri, Adonija, {iria nyina aari Hagithu,* akifyumiria,
akiuga atiri, “Ni nii ngiitutka mtthamaki.,” Ni tndi
licio agithagathaga ngaari cia ita na mbarathi, na andii
mirongo itano mathiiage mateng’erete mari mbere yake.
6 (Ithe ndaamfiikaanitie @ind{i, kana akamfifiria atiri,
“Wikite {ina na fina niki?” Ningi aari miindd mithaka
miino, na niwe waciaritwo thuutha wa Abisalomu.)

7 Nake Adonija akirikanira na Joabu miirii wa Zeruia,
na Abiatharu mithinjiri-Ngai, nao magitikira kiimiitei-
thiriria. 8 No Zadoku miithinjiri-Ngai, na Benaia miirii
wa Jehoiada, na Nathani (iria miinabii, na Shimei, na Rei,
na arangiri aria a mwanya a Daudi matianyiitaniire na
Adonija.

%k
1:5 Adonija aari mwana wa kana wa Daudi (2Sam 3:4).
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9 Nake Adonija akiruta igongona ria ng’ondu, na
ng’'ombe, na njaii iria noru lhiga-ini ria Zohelethu, hakuhi
na Eni-Rogeli. Nake agiita arii a ithe othe, na nio ariii
a mithamaki, na andii othe a Juda aria maari anene a
nytimba ya Gthamaki, 19 no ndaigana gwita Nathani {iria
miinabii, kana Benaia, kana arangiri aria a mwanya, o na
kana miiri wa ithe Solomoni.

11 Nake Nathani akitiria Bathisheba, nyina wa Solomoni
atiri, “Nidiiguite ati Adonija miiri wa Hagithu niatuikite
miithamaki, Daudi mwathi witli atekiimenya? 2 Na
riri, reke ngfitaare {iria tingthota kithonokia muoyo waku
na muoyo wa miriguo Solomoni. 13 Ukira ithii kiri
Mithamaki Daudi timwire atiri, ‘Mithamaki mwathi
wakwa, githi ndwehitire kiri nii, ndungata yaku tkin-
jiira atiri: “Ti-itherd Solomoni miiriguo niwe {igaatuika
miithamaki thuutha wakwa, na niwe Ugaikarira giti
giakwa gia tithamaki”? Riu-ri, ni kil gitlimite Adonija
atuike miithamaki?” 14 Urf o kiiu Gikiaria na miithamaki,
na nii njitke ndoonye kuo niguo njikire hinya tiguo
tkimwira.”

15 Ni {indd dicio Bathisheba agithii kuona mithamaki
icio mikird kanylimba gake ga thiini, kiiria aatun-
gatagirwo ni Abishagi {irfa Miishunami. 16 Bathisheba
akiinamirira, agituria ndu mbere ya miithamaki.

Nake miithamaki akimiifiria atiri, “Ukwenda atia?”

17 Akim{icookeria atiri, “Mwathi wakwa, wee mwene
niwehitire hari nii ndungata yaku na riitwa ria Je-
hova Ngai waku, Tkiuga atiri: ‘Solomoni miiriiguo niwe
ligaatuika miithamaki thuutha wakwa, na niwe tigaikarira
giti giakwa kia tinene.” 18 No riri, Adonija niatuikite
miithamaki, na wee miithamaki mwathi wakwa ndi-
menyete thoro ficio. 19 Niarutite igongona inene ria
ng’ombe nyingi, na njail noru, na ng'ondu, na ageeta
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aritt a mlithamaki othe, na Abiatharu Gria mthinjiri-
Ngai, na Joabu {iria miinene wa mbiitd cia ita, no nde-
tite Solomoni ndungata yaku. 20 Miithamaki mwathi
wakwa, andl a Isiraeli othe niwe maciithiriirie, niguo
limamenyithie niiti {igaikarira giti kia {inene thuutha
waku wee miithamaki, mwathi wakwa. 2! Kwaga {iguo-
ri, rirfa mithamaki mwathi wakwa agaakoma ahuriike

hamwe na maithe make, nii na miirit wakwa Solomoni
tligaatuuo ta andi ageri ngero.”

22 Hindi iria aaragia na miithamaki, Nathani Giria miin-
abii agikinya. 23 Nao makiira miithamaki atiri, “Miinabii
Nathani ari haha.” Ni tindii Gicio Nathani agithii mbere ya
miithamaki, akiinamirira, agiturumithia tithit thi.

24 Nathani akitiria atiri, “Wee miithamaki mwathi
wakwa-ri, nilituite ati Adonija niwe {igaatuika miithamaki
thuutha waku, na ati niwe (gaikarira giti giaku kia
tinene? 25 Umiithi niaik{irtikite na akaruta igongona
inene ria ng'ombe nyingi, na njai noru, na ng’ondu.
Na ageeta arifi a mlithamaki othe, na anene a thigari
othe, na Abiatharu {ria mithinjiri-Ngai. Riu ni kiria
maraaria na makanyua mari hamwe nake, makiugaga
atiri, ‘Miithamaki Adonija arotiilira nginya tene!” 26 No
riri, nii ndungata yaku, na Zadoku Giria mathinjiri-Ngai,
na Benaia m{irti wa Jehoiada, na ndungata yaku Solomoni
ndanatwita. 27 Unda GyG-ri, ni miithamaki mwathi wakwa
wikite atamenyithitie ndungata ciake ntiti tigiiikarira giti
kia inene kia mlithamaki mwathi wakwa thuutha wake?”

Daudi Giitua Solomoni Mithamaki
28 Hindi iyo Miithamaki Daudi akiuga atiri, “Itai
Bathisheba oke.” Ni {indii ficio Bathisheba agiiika hari
mithamaki, akirligama mbere yake.
29 Nake mithamaki akiihita, akiuga atiri: “O ta
tirfa Jehova atiiliraga muoyo, tiria wanaahonokia kuuma
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mathiina-ini mothe, 30 ti-ither@i Gmiithi niguo ngihin-
gia (irfa ndehitire kiiri we na riitwa ria Jehova Ngai
wa Isiraeli, ngikwira atiri: Solomoni miriiguo niwe
ligaatuika miithamaki thuutha wakwa, na niwe Gigaikarira
giti giakwa kia {inene handii hakwa.”

31 Nake Bathisheba akiinamirira, agiturumithia tthit
thi, na agituria ndu mbere ya miithamaki, akiuga atiri,
“Mithamaki mwathi wakwa Daudi arotiifira nginya tene!”

32 Miithamaki Daudi akiuga atiri, “Itai Zadoku {iria
miithinjiri-Ngai, na Nathani {iria miinabii, na Benaia
miirl wa Jehoiada moke.” Riria mookire mbere ya
miithamaki, 33 akimeera atiri, “Thiii na ndungata cia
mwathi wanyu na miihaicie Solomoni miirii wakwa igfiri
ria nylimbii yakwa, miimiik{iriikie nginya Gihoni. 34 M{iri
kiiu, miireke Zadoku {irfa miithinjiri-Ngai na Nathani
{irfa miinabii mamditiririe maguta atuike miithamaki wa
Isiraeli. Ningi mithuhe karumbeta, na mwanirire atirf,
‘Miithamaki Solomoni arotfifira nginya tene!” 35 Ningi
miicooke mwambate nake, oke aikarire giti giakwa kia

{inene, na athamake handi hakwa. Nindimithuurite
aathanage Isiraeli na Juda.”

36 Benaia mirl wa Jehoiada agicookeria mithamaki
atiri, “Ameni! Jehova, Ngai wa miithamaki mwathi wakwa
arotlima glituike guo. 37 O ta trfa Jehova akoretwo ari

hamwe na miithamaki mwathi wakwa, aroikara hamwe
na Solomoni na atlime wathani wake {inenehe giikira

wathani wa miithamaki mwathi wakwa Daudi!”

38 Tondyi {icio Zadoku (iria miithinjiri-Ngai, na Nathani
tirfla miinabii, na Benaia miirli wa Jehoiada, hamwe
na Akerethi na Apelethi,t magiikiirtika, makihaicia

T 138 Akerethina Apelethi maarf thigari iria ciarfigamagirira Daudi.
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Solomoni nylimbi ya Miithamaki Daudi, makimuma-
garia nginya Gihoni. 3° Zadoku {ria miithinjiri-Ngai
akiruta riihia rwa maguta kuuma hema-ini iria nyamiire¥
na agiitiriria Solomoni. Ningi makihuha karumbeta,
nao andl othe makianirira, makiuga atiri, “Miithamaki
Solomoni arotiifira nginya tene!” 40 Andi othe makiam-
bata mamiiriimiriire, makihuhaga mit{iriri me na gikeno
kinene, nginya thi igithingitha ni mrurumo.

41 Adonija na ageni othe aria maari hamwe nake
makiigua mirurumo ficio riria maari hakuhi kariikia
iruga riao. Rirfa maiguire miigambo wa karumbeta, Joabu
akitiria atiri, “Inegene riu riothe riri itfilira-ini ni ria kii?”

42 O akiaragia-ri, Jonathani miri wa Abiatharu
tirfa mithinjiri-Ngai agikinya. Adonija akimwira atirf,
“Toonya thiini. M{indii wa bata tawe no nginya akorwo
ni Gthoro mwega aattirehere.”

43 Jonathani agicookia atiri; “Aca ti Giguo! Miithamaki

Daudi mwathi witli niatuite Solomoni mithamaki.
44 Miithamaki nioimagaritie Solomoni hamwe na Zadoku

irfa mithinjiri-Ngai, na Nathani {irifa minabii, na
Benaia miirli wa Jehoiada, na Akerethi na Apelethi, na
nimahaicitie Solomoni nylimbii ya miithamaki, 45 na riri,
Zadoku Uria mithinjiri-Ngai, na Nathani {iria miinabii
nimamiitiriirie maguta kiiu Gihoni atuike miithamaki.
Kuuma hau nimambatite makiugagiriria, nario itlira
riothe rikamaamfikiria. Riu nirio inegene riria miraigua.
46 0 na ningi, Solomoni niaikariire giti giake kia Ginene
gia Githamaki. 47 Ningi atongoria a Gthamaki nimokite
glicookeria Mithamaki Daudi, mwathi witli, ngaatho,
makoiga atiri: ‘Ngai waku arotiima riitwa ria Solomoni

¥ 1:39 Tno ni hema fria Daudi aakire ya kiliga ithand@iki ria Maathani, no ti
Hema-ya-Giitiinganwo iria yari Gibeoni (3:4; 2Sam 6:17).
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rigie na ngumo giikira riaku, naguo tthamaki wake
tironeneha gilikira waku!” Nake miithamaki niainamirira
na aakigooca arf o gitanda-ini, 48 oiga atiri, Jehova Ngai
wa Isiraeli arogoocwo, ftirfa witikiritie maitho makwa
meyonere mwana imwe wakwa agiikarira giti giakwa kia
{inene timiithi.””

49 Hindi iyo ageni othe a Adonija makimaka, magiiikira,
magiithiira, o miind{i na njira yake. 5° No riri, Adonija,
ni tind{i wa gwitigira Solomoni, agithii akiinyiitirira hia
cia kigongona. 5! Hindi iyo Solomoni akimenyithio atirf,
“Adonija niaretigira Mithamaki Solomoni, na nienyi-
itiriire hia cia kigongona. Aroiga atiri, ‘Mithamaki
Solomoni niehite hari nii iimfthi anjiire ati ndekdiraga
ndungata yake na rithit rwa njora.””

52 Solomoni agicookia atiri, “Angiona ati ni mindd
wagiriire, gltiri ricuiri rwake rwa miitwe riikaaglia thi;
no angioneka na Qifiru no agaakua.” 53 Ningi Mithamaki
Solomoni agitlima and{i, nao makimiikiirtikia kuuma
kigongona-ini. Adonija akiinamirira hari Mithamaki
Solomoni, nake Solomoni akimwira atiri, “Intika gwaku
micii.”

2

Daudi Guitaara Solomoni

1 Rirfa ihinda ria Daudi riakuhiriirie ria giikua-ri,
agiatha mirili Solomoni, akimwira atirf,

2 “Riu ndi hakuhf gfithii na njira iria igeragwo ni andi
othe a thi; ni tindd Gicio-ri, gia na hinya, wonanie ati {iri
miindd miriime ki, 3 na imenyagirire {iria Jehova Ngai
waku endaga: Uthiiage na njira ciake, na imenyagirire
irira cia watho wake wa kiirtimirirwo na maathani make,
na mawatho make na maiindi maria endaga, o ta tria
maandikitwo Watho-ini wa Musa, nigeetha {igaacire
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maiind{i-ini mothe marfa tiriikaga na kiiria guothe trithi-
iaga, 4 nigeetha Jehova atiifirie kiiraniro kiria aanjiirfire,
akiuga Gf: ‘Njiaro ciaku ingikaamenyerera miitiidirire
wacio, na ithiiage irf na wihokeku mbere yakwa na ngoro
ciao ciothe, na meciiria macio mothe, gwaku giitikaga
miindii wa giiikarira giti kia Ginene gia Isiraeli.’

5 “Riu wee mwene nili tiria Joabu miiri wa Zeruia
aanjikire, na {irfa eekire anene eeri a mbfti cia ita cia

Isiraeli, nio Abineri miirti wa Neri, na Amasa mir{ wa
Jetheri. Niamooragire, agiita thakame yao hindi ya thayd,

o taari hindi ya mbaara, nayo thakame iyo ikigia miicibi-
ini wake wa njohero, na iraatfi-ini cia magirti make.
6Tka tirfa tikuona kwagiriire kiiringana na titigi waku, no
ndiikanareke mitwe {icio wake {iri mbui Gkinye mbirira-
ini na thayt.

7 “No ariil a Barizilai wa Gileadi imatugage wega, na
tireke matuike amwe a arfa miririiaga nao metha-ini
yaku. Nio mandiigamiriire riria ndooragira mirii wa
thoguo Abisalomu.

8 “Na {ririkane Shimei miiri wa Gera, tria Miben-
jamini kuuma Bahurimu, ari giikii nawe, na niwe wan-
umire na irumi ndirii miithenya tiria ndaathiiaga Ma-
hanaimu. Riria ookire kiindiinga hau Jorodani, nin-
dehitire kiiri we na riitwa ria Jehova, ngimwira atiri,
‘Ndigakitiraga na rithidi rwa njora.” 2 No riri, tiga kuona
ta atari na ihitia. Wee Uri mind{ miifigi; niiikamenya
tirfa kaamwika. Ndikanareke mitwe {icio wake {iri mbui
ligaathikwo Gtari na thakame.”

10 Na riri, Daudi akihuritka hamwe na maithe
make, na agithikwo thiini wa Itliira inene ria Daudi.
11 Aathamakiire Isiraeli miaka mirongo ina: miaka
miigwanja aathamakire ari Hebironi, nayo miaka mirongo
itatll na itatii agithamaka ari Jerusalemu. 12 Ni Gind Gicio
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Solomoni agiikarira giti kia Ginene kia ithe Daudi, naguo
wathani wake tikithaanda, tikirtima bifl.

Uthamaki wa Solomoni Kwihaanda

13 Na riri, Adonija miirli wa Hagithu, agithii hari
Bathisheba nyina wa Solomoni. Bathisheba akimiiiiria
atiri, “Utikite na thay?”

Nake agicookia atiri, “If, ndooka na thay{i.” 14 Agicooka
akiuga atiri, “Ndi na indii nglikwira.”

Nake akimiicookeria atiri, “Njiira.”

15 Agikiuga atiri, “O ta Gria wee 0di-ri, Gthamaki tiyd
wari wakwa. Andd a Isiraeli othe ni nii meetagirira
nduike mithamaki wao. No maindi makigaririka,
naguo {thamaki niiithiite kiiri mirQt wa Baba; tondii
ttheanitwo kiiri we ni Jehova. 16 Na riri, ndi na ihooya
ngwenda giikthooya, na ndiikarege.”

Nake akimiicookeria atiri, “No irthooye.”

17 Agithii na mbere, akiuga atiri, “Itikira kidria
Miithamaki Solomoni, ni findii wee ndangikiiregera, aahe
Abishagi {irfa Miishunami atuike miitumia wakwa.”

18 Bathisheba agicookia atiri, “Ni wega, ni nglk-
waririria hari miithamaki.”

19 Riria Bathisheba aathiire kiiri Miithamaki Solomoni
akamiihe Ghoro wa Adonija-ri, miithamaki agitikira na

iglirti akimiitiinga, akim{inamirira, na agiikarira giti
giake kia Ginene. Akirehithiria nyina giti kia Ginene, nake
nyina akimtiikara guoko gwake kwa firio.

20 Nake nyina akiuga atiri, “Ndi na katindl kanini
ngwenda giikiihooya, na ndiikae kiirega.”

Mithamaki akimticookeria atiri, “Maitli, {ria
ndikiirega.”

21 Ni ind1 Gicio nyina akiuga atiri, “Reke Abishagi iria
Miishunami ahikio ni miirii wa thoguo Adonija.”
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22 Miithamaki Solomoni akiira nyina atiri, “Ni kii
giglitiima {rie Abishagi dria Mishunami ahikio ni
Adonija? Ndikimdiririe tithamaki o naguo, o na ti
we Ukirl mikard kiri nii, fi-ni, Ggituike wake, na wa
Abiatharu {irfa mithinjiri-Ngai na wa Joabu mirii wa
Zeruial!”

23 Hindi iyo Miithamaki Solomoni akithita na riitwa ria
Jehova, akiuga {ifi: “Ngai arooherithia o na anjthire miino,
aakorwo Adonija ndekiirtha na muoyo wake ni tindii wa
ind{i Gicio oritie! 24 Na riri, ti-itherli o ta Gria Jehova
atfiiraga muoyo, o we {itlimite ngaacire tithamaki-ini wa
baba, Daudi, na agetikira nduike wa riiciaro rwa nytimba
ya tithamaki, o ta {iria eraniire-ri, Adonija no ekdiiragwo
mfthil” 25 Ni {indii ficio Miithamaki Solomoni agiatha
Benaia miirli wa Jehoiada, nake agithii akiglitha Adonija,
akimiiliraga.

26 Miithamaki akiira Abiatharu {iria mithinjiri-Ngai
atiri, “Cooka miiglinda-ini gwaku kiiu Anathothu. Wee
wagiriirwo ni giikua, no ndiglikiitiraga riu, tond niwaku-
uaga ithandiik{i ria Mwathani Jehova hindi ya baba Daudi,
na niwagwataniire na baba morit{i-ini make mothe.” 27 Ni
inddi @icio Solomoni akieheria Abiatharu atige gfituika
miithinjiri-Ngai wa Jehova, nakio kiugo kia Jehova kiria
aarfirie kiiu Shilo, gikonii nytimba ya Eli, gikihinga.

28 Riria Gihoro ticio wakinyiire Joabu, firia waciiriire
gwika {ifiru mari na Adonija, o na gfituika ndaanyiitaniire
na Abisalomu, akiiirira hema-ini ya Jehova na akiinyi-
itirira hia cia kigongona. 22 Miithamaki Solomoni akiirwo
ati Joabu oriire hema-ini ya Jehova na aari hakuhi na
kigongona. Hindi iyo Solomoni agiatha Benaia miirdi wa
Jehoiada atiri, “Thii, GmiiGrage!”

30 Ni indii {icio Benaia akiingira hema iyo ya Jehova

akiira Joabu atiri, “Miithamaki oiga atiri, ‘Uma na nja!’”
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No Joabu agicookia atiri, “Aca, nglikuira haha.”

Benaia agicookeria miithamaki tthoro, akimwira atirf,
“Joabu anjiira ina na {ina.”

31 Hindi iyo miithamaki agiatha Benaia, akimwira atiri,
“Tka o liguo oiga. Miiirage na {imiithike, nigeetha nii
na nylimba ya baba tiithirwo ni ihitia ria thakame iria
yaitirwo tiih{i niJoabu. 32Jehova niegfitiima acookererwo

ni thakame 1iria aaitire, tondd niatharikiire andi eeri,
na akimooraga na rtihili rwa njora, baba Daudi atooi

akimooraga marf eeri, Abineri miirdi wa Neri, {irfa wari

miinene wa mbiitil cia ita cia Isiraeli, na Amasa miirt wa
Jetheri, Giria wari miinene wa mbiitii cia ita cia Juda, nao

maari andil ega na arlingiriru kiimiikira. 33 Ihitia riu ria
glita thakame yao rirocookerera Joabu na njiaro ciake
nginya tene. No kiiri Daudi na njiaro ciake, na nyiimba
yake na tithamaki wake, thayti wa Jehova tirogia kiiri o
nginya tene.”

34 Ni Gndd Gcio Benaia mirli wa Jehoiada agithii
akigiitha Joabu akimiiliraga, nake agithikwo miigiinda-
ini wake kiiu werti-ini, 35 Miithamaki akinenehia Benaia
miirti wa Jehoiada akimiitua miinene wa mbiit cia ita
handi ha Joabu, na agicookia Zadoku atuike miithinjiri-
Ngai ithenya ria Abiatharu.

36 Ningi mithamaki agitimana Shimei -eetwo,
akimwira atiri, “Wiakire nylimba Jerusalemu na Gtdire
kuo, no ndiikanathii kiindd kiingi. 37 Mithenya dria
tikoima kuo tiringe Mitkuru wa Kidironi, imenye wega
no (igaakua; nayo thakame yaku niigagiicookerera wee
mwene.”

38 Shimei agicookeria miithamaki atiri, “Uguo woiga
ni wega. Ndungata yaku niigwika o ta tiria miithamaki
mwathi wakwa oiga.” Nake Shimei agiikara Jerusalemu
ihinda iraaya.
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39 No miaka itatii yathira-ri, ngombo igiri cia Shimei
ikitira igithii kwa Akishi, miirii wa Maaka, miithamaki
wa Gathu, nake Shimei akiirwo atiri, “Ngombo ciaku iri
Gathu.,” 40 Kiiigua figuo-ri, Shimei agitandika ndigiri
yake, agithii kwa Akishi kiiu Gathu gwetha ngombo ciake.
Ni Gindil Gicio Shimei agithii na agicookia ngombo ciake
kuuma Gathu.

41 Riria Solomoni eerirwo ati Shimei nioimite
Jerusalemu agathii Gathu na agacooka-ri, 42 miithamaki

agitimanira  Shimei, akimwira  atiri, “Githi
ndiakwihitithirie na riitwa ria Jehova na ngiglikaania,
ngikwira atiri, ‘Mithenya firia tikoimagara tthii hand
hangi, imenye kiina no {igaakua? Nawe hindi iyo
tikinjookeria atiri, ‘Uguo woiga ni wega. Nii ningwathika.’
43 Riu-ri, ni kif gitimite wage kithingia mwihitwa waku
harf Jehova, na wathikire watho {iria ndaak{iheire?”

44 Ningi mithamaki akiira Shimei atiri, “Wee niGdi
ngoro-ini yaku Giiru Giria wothe wekire baba Daudi. Riu
Jehova niegiitiima ficookererwo ni #firu waku. 4> No
Miithamaki Solomoni niekdrathimwo, nakio giti kia
inene wa Daudi gitilire gikigitire mbere ya Jehova nginya
tene.”

46 Hindi iyo miithamaki agiatha Benaia miirdi wa Je-
hoiada, nake agithii akiglitha Shimei akimiitiraga.

Uthamaki naguo tikithaanda triimite biti moko-ini ma
Solomoni.

3

Solomoni Kithooya Utigi
1 Nake Solomoni akigia ngwataniro na Firaiini,
miithamaki wa biirtiri wa Misiri, na akihikia mwari.
Akimiirehe itiiira inene ria Daudi, nginya riria aarikirie
gwaka nylimba yake ya tithamaki, na hekarii ya Jehova,
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na riithingo riiria rwathitirGirtikiirie Jerusalemu. 2Na rirf,
andil no maarutagira magongona kiindii kiiria giitiitigiru,
tondl ghitiari hekarl yaakiirwo riitwa ria Jehova hindi
iyo. 3 Solomoni nionanirie wendo wake kiiri Jehova ni
indit wa giithii na mithiire ya kirira na watho wa ithe
Daudi, tiga riri, niarutagira magongona na agacinira
tibumba kiindii kiiria glthligiru.

4 Mithamaki agithii Gibeoni kiiruta magongona,
niglikorwo kiiu nikuo kiind{i kiiria ghittitigiru gwekiriirwo
miino, na Solomoni akirutira magongona ngiri imwe
ma njino kigongona-ini kiu. > Nakuo kiiu Gibeoni
Jehova akiumirira Solomoni tGtuki kiroto-ini, nake Ngai
akimwira atiri, “Hooya o kiria giothe {ingienda ngiihe.”

¢ Nake Solomoni agicookia atiri, “Niwonirie baba Daudi
ndungata yaku Gtugi miinene, tondl aari mwihokeku
hari we, na aari mithingu, na miirlingiriru ngoro-ini.
Nitithiite na mbere kiimuonia Gitugi {icio miinene, na
nitimitheete mirili wa giikarira giti giake kia {inene
amithi.

7 “Na riri, Wee Jehova Ngai wakwa nifituite ndungata
yaku mithamaki handii ha baba Daudi. No nii ndi o

mwana miinini® na ndiri na @imenyo wa kiiruta wira
wakwa. & Ndungata yaku iri haha gatagati ka andii aya
wee withuuriire, nao ni andli aingi matangigereka na
matangitarika. ° Ni {indd ficio he ndungata yaku ngoro
iri na timenyo wa giithamakira andii aku, na giikiiirana
wega na Qitiru. Tondii-ri, niid Gingihota giithamakira andii
aya aku aingi aa?”

10 Jehova niakenire ni Gind wa Solomoni kiimadiiria
indd ficio. 11 Ni indd ficio Ngai akimwira atiri, “Kuona
{iguo niguo wahooya, na ndiinahooya tiingihirio matuk

* L. ~ - B T
3:7 Solomoni aari ta wa miaka mirongo Tiri akiambiriria glithamaka.
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ma gitliira muoyo, kana {itonga waku wee mwene, o
na kana thii ciaku iniinwo, no wahooya fimenyo wa
kiirigamirira kihooto-ri, 2 ningwika o figuo wahooya.
Ninglikithe ngoro T na #iligi na gikdirana, niguo gi-
tuike ati giitiri kwagia miindl {ngi tawe, na gitiri
hindi glikaagia {ingi tawe. 13 O na ningi ningiikiihe
maiindii maria {itanahooya, na nimo Gitonga hamwe na
gitiio, nigeetha matuk@i maria mothe tglthiira muoyo,
glitikanagie miithamaki {ingi Giganaine nawe. 14 Na
lingithiiaga na mithiire yakwa, na wathikagire kirira
na watho wakwa, ta Gria thoguo Daudi eekire, nin-
gaklihe matukii maingi ma gitlitira muoyo.” 15 Hindi iyo
Solomoni agitikira toro, akimenya ati kiu kiari kiroto.

Agicooka Jerusalemu, agithii mbere ya ithandiiki ria
kirikaniro kia Jehova, na akiruta igongona ria njino na ria
ngwataniro. Ningi akirugithiria andii othe a nylimba ya
miithamaki iruga.

Itua ria Utigi

16 Thuutha Gcio andii-a-nja eeri a maraya magiiika
kiiri miithamaki, makirfigama mbere yake. 17 Umwe wao
akiuga atiri, “Mwathi wakwa, m{indii-wa-nja iy na nii
tlikaraga nylimba imwe. Na nindiraciarire mwana ari
ho. 18 Mithenya itatl thuutha wa giiciara mwana, miindii-
wa-nja iyl o nake araciara mwana. Tlraari o ithui eerf;
gltirari miindd ingi thiini wa nytimba iyo, tiga o ithui
ithuerd.

19 “Qtuki-ri, miindii-wa-nja {yli arakomera mwana
wake, arakua. 20 Ni {indl dicio arookira Qtukd gata-
gati, areheria mwana wakwa harf nii, riria nii ndungata
yaku ndirari toro. Aramiiiga githiiri-ini giake, na araiga
miriiwe githiiri-ini giakwa ari mtkud. 2! Riciini rdrd
rlingi, ngitikira niguo nyongithie mwana wakwa, ndirona
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ni mitkufi! No riria ndiramirorire wega na Gtheri wa
riiciini, ndirona ati licio ti mwana {iria ndaciarite.”

22 Miindli-wa-nja Gcio lingi akiuga atiri, “Aca! Uyt Gri
muoyo niwe mwana wakwa; yi miikudi niwe waku.”

No {icio wa mbere akirega biil, akiuga atirf, “Aca! Uyl
miitkuii niwe waku, na Gy{ iri muoyo niwe wakwa.” Ni
indd Gicio magikararania mbere ya miithamaki.

23 Miithamaki akiuga atiri, “Oyi aroiga atiri, ‘Mwana
wakwa niwe {iri muoyo na waku niwe miikuii,” o riria tiria
{ingi aroiga atiri, ‘Aca! Uy{i miikuli niwe waku, na wakwa
ni Giyd Gri muoyo.””

24 Ningi miithamaki akiuga atiri, “Ndeherai riihiti rwa
njora.” Ni indd ficio makirehera miithamaki rtihili rwa
njora. 25 Nake agiathana, akiuga atiri: “Mwana Gy ri
muoyo niatinanio maita meeri, nuthuiheo miindi-wa-nja
timwe, na nuthu iyo ingi theo miindii-wa-nja ficio ingi.”

26 Miindli-wa-nja {ria mwana wake aari muoyo
akiringwo ni tha ni Gndli wa mwana wake, akiira
miithamaki atiri, “Ndagiithaitha mwathi wakwa,
miinengere mwana {iy( tirf muoyo, tiga kiim{iiraga!”

No {icio {ingi akiuga atiri, “Ndegiituika waku kana
wakwa. Niatinanio maita meeri!”

27 Nake mithamaki agitua ciira atiri, “Nengerai
mindi-wa-nja yll wa mbere mwana GyQ 0ri muoyo.
Miitikamiitirage; niwe nyina.”

28 Riria andii othe a Isiraeli maiguire tiria mtthamaki
aatua ciira {icio, magiitigira miithamaki tond{i nimoonire
aar na ligi miingi kuuma k{iri Ngai wa gfitua ciira na
kihooto.

4

Anene na Abartithi a Solomoni



1 Athamaki 4:1 15 1 Athamaki 4:9

1 Ni {indii @icio Solomoni agithamaka Isiraeli guothe.
2 Aya nio maari anene ake:

Azaria miiri wa Zadoku aari miithinjiri-Ngai;*

3 nao Elihorefu na Ahija, ariti a Shisha, nio maari
aandiki-mara;

na Jehoshafatu mirtt wa Ahiludu, ria waandikaga
maiindli ma ihinda riu;

4 nake Benaia miiri wa Jehoiada niwe wari miinene wa
mbiitil cia ita;

nao Zadoku na Abiatharu maarf athinjiri-Ngai;

5 nake Azaria mfiri wa Nathani niwe wari miirfigamiriri
wa anene a ng’ongo;

nake Zabudu miirti wa Nathani aari miithinjiri-Ngai na

miitaari wa miithamaki;
¢ nake Ahisharu aari miriigamiriri wa nylimba ya

miithamaki;
nake Adoniramu mfir{i wa Abida aari miirligamiriri wa

aria maarutithagio wira na hinya.

7 Ningi Solomoni aari na abardthi ikiimi na eeri arfa
mar{igamiriire ng’ongo ciothe cia Isiraeli, na nio maare-
haga irio cia kiiriio ni miithamaki na and@i a nylimba
ya thamaki. O Gmwe wao aarehaga irio cia kliigana
mweri iimwe thiini wa mwaka. 8 Maya nimo marfiitwa ma
abariithi acio:

Beni-Huri niwe war{igamirfire biir{iri tirfa tir irima wa
Efiraimu;

9 na Beni-Dekeri akarfigamirira Makazu, na Shaalu-
bimu, na Bethi-Shemeshu, na Eloni-Bethihanani;

4:2  Azaria niwe warl miithinjiri-Ngai minene hindi ya Muthamaki
Solomoni.
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10 nake Beni-Hesedi akarfigamirira Arubothu (Soko na
biriiri wothe wa Heferi wari wake);

11 na Beni-Abinadabu akarligamirira Nafathu-Dori
(nake niwe wahikitie Tafathu mwari wa Solomoni);

12 ng Baana mirit wa Ahiludu akarfigamirira Taanaka,
na Megido, na Bethi-Shani guothe kirigania na
Zarethani miithuro wa Jezireeli, kuuma Bethi-Shani
nginya Abeli-Mehola kiing’ethera Jokimeamu;

13 Nake Beni-Geberi akarfigamirira Ramothu-Gileadi
(itGitiro cia Jairu miir wa Manase kiiu Gileadi ciari
ciake, o hamwe na ng’ongo cia Arigobu k{iu Bashani,
o na matfiira manene makuo mirongo itandatii maa-
rigiiciirio na thingo, na maari na ihingo ciari na
migiiko ya gicango);

14 o0 nake Ahinadabu miirdi wa Ido akarfigamirira Ma-
hanaimu;

15 na Alimaazu akarligamirira Nafitali (nake aahikitie
Basemathu mwari wa Solomoni);

16 na Baana miirti wa Hushai akartigamirira Asheri na

Alothu;
17 nake Jehoshafatu miiri wa Parua akarfigamirira

Isakaru;
18 nake Shimei miirQ wa Ela akarfigamirira Benjamini;

19 na Geberi miirii wa Uri akarfigamirira Gileadi (biirGiri
wa Sihoni miithamaki wa Aamori, na biriiri wa Ogu
miithamaki wa Bashani). Nowe wiki wari barfithi wa
gwatha riigongo riiu.

Mabhiithiro ma Solomoni ma o Miithenya
20 Andii a Juda na a Isiraeli maari aingi mino ta
miithanga wa iria-ini. Maariiaga, na makanyua, na maga-
kena. 21 Nake Solomoni niathamakiire mothamaki mothe
kuuma R{i0ii rwa Farati nginya blriri wa Afilisti, o nginya
mithaka-ini wa Misiri. Mabiriiri macio nimamiirehagira
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igooti na magitiiira maathagwo ni Solomoni matuk
make mothe.

22 Mahtithiro ma Solomoni ma o miithenya maari maya:
kori mirongo itatiiT cia miitu @irfa mithinyu miino, na
kori mirongo ftandatti¥ cia miitu, 23 ng’ombe ikiimi cia
glituirwo, na ng’ombe mirongo 1irf cia riitiru, na ng’'ondu
na mbiiri igana rimwe, na thiiya, na thwariga, na thwara,
0 na nyoni iria noru cia miicii iria irifagwo. 24 Nigtikorwo
niwe wathamakagira mothamaki mothe maria maari
ith{iiro ria RQilii rwa Farati kuuma Tifisa nginya Gaza, na ni
kwari na thayti miena yothe. 25 Riria riothe Solomoni aari
muoyo-ri, Juda na Isiraeli, kuuma Dani nginya Birishiba,
maatifiraga na thayi o miindii miigiinda-ini wake wa
mithabibii na mikiiyi.$

26 Solomoni aarfi na ciugii cia mbarathi cia ita ngiri inya,
na mbarathi ngiri iklimi na igiri.

27 Nao anene a ng'ongo, o miindi mweri wake niare-
hagira Miithamaki Solomoni mahithiro ma kiimiiigana
hamwe na aria othe mookaga metha-ini yake. Ningi
magatigirira ati gitiri kindi o na kimwe kiagaga. 28 Ningi
nimarehaga igeri ciao cia cairi na nyeki, cia kirfio
ni mbarathi cia ita na mbarathi icio ingi handd haria
haagirfire.

Utigi wa Solomoni
29 Ngai niaheire Solomoni {iligi na {imenyi miingi
miino wa maiindii, na titatiku waingthite ta miithanga tiri
giikira {iligi wa andii othe a mwena wa irathiro, o na
Gigakira Gitigi wothe wa andii a Misiri. 31 Aari miligi glikira

T 4:22 nitakilo 6,600 E: 4:22 nitakilo 13,200 § 4:25 Gliikara rungurwa
mithabibl kana mikiyt kuonanagia ati o nylimba yari na thayf, na giitiar
na Ggwati.
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miinddl ingi o wothe, gwata Ethani Gria Miiezara, na
aari miiGigi giikira Hemani, na giikira Kalikoli, na Darida,
ciothe ciathitiriirtikiirie kiiu. 32 Niaathugundire thimo
ngiri ithatfi, na nyimbo ciake ciari ngiri imwe na ithano.
33 Niataaragiria tthoro wa mikdrire wa mimera, kuuma
miitarakwa wa Lebanoni o nginya miithobi tiria tikiiraga
thingo-ini. Ningi niarutanaga tthoro wa nyamil na nyoni,
na nyami iria itaambaga thi, na thamaki. 34 Andii a
ndriri ciothe nimookaga giithikiriria iigi wa Solomoni
matiimitwo ni athamaki othe a thi, aria maiguite Gthoro
wa Qitigi wake.

5

Kiihaariria Gwaka Hekarii
1 Rirfa Hiramu miithamaki wa Turo aiguire ati
Solomoni niaitiriirio maguta agatuika miithamaki handd
ha ithe Daudi-ri, agitiima ndungata ciake k{iri Solomoni,

tond{i we nimatdiire marf tirata na Daudi. 2 Nake Solomoni
agicookeria Hiramu nd{imiriri ino:

3 “Wee niliklimenya ati tond{i wa mbaara iria ciothe
cianakora baba, Daudi, ciumite miena yothe, we ndaa-
hotire gwaka hekari fitanitio na Riitwa ria Jehova Ngai
wake, o nginya riria Jehova aigire thii ciake rungu rwa
makinya make. 4 No riu Jehova Ngai wakwa niaheete
Gthuriiko miena yothe, na giitiri na thii kana tigwati.
5 Ni indii Gicio ninduite ati ningwaka hekart fitanitio
na Riitwa ria Jehova Ngai wakwa, o ta fria Jehova
eerire baba Daudi riria oigire atiri, ‘Mirili waku tiria
ngaikariria giti kia tinene handi haku-ri, niwe igaaka
hekarf fitanitio na Riitwa riakwa.’
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6 “Nf finddi ficio athana niguo ndemerwo mitarakwa
ya Lebanoni. Andii akwa nimarirutithanagia wira na
andi aku, na nindirikiirthaga miicaara wa andii aku o
ta Girfa Gingiuga. Wee niiii ati tditiri na and mari na
imenyo wa gwat{ira mbail ta andii a Sidoni.”

7 Riria Hiramu aiguire ndiimiriri ya Solomoni, agikena
miino, akiuga atiri, “Umiithi Jehova arogoocwo, nigiiko-
rwo niaheete Daudi mirili madgi wa gwatha rriri rirQ

riinene.”

8 Ni indii ficio Hiramu agitlimana kiiri Solomoni,
akimwira atirf:

“Ninyiitite ndimiriri iria wandlimiire, na ning-
wika Gria wothe tkwenda hari kirehithia migogo
ya mitarakwa na ya mithengera. ° Andi akwa
nimekiimiikdriikia kuuma Lebanoni nginya iria-ini, na
ninglimiikiirtikia na iria yohanitio hamwe o nginya
haria tikuuga. Ningamiohoraniria hau, nawe {imioe,
tithii nayo. Nawe tkithingirie wendi wakwa na tindd
wa kiihe nytimba yakwa ya tithamaki irio.”

10 Jguo niguo Hiramu aathiire na mbere giitwarira
Solomoni migogo ya mitarakwa na ya mithengera iria
endaga. 11 Nake Solomoni niaheaga Hiramu ngano ya
kiiriio gwake miicii ya kori ngiri mirongo iri," hamwe
na mbathi ngiri mirongo iirif cia maguta ma mitamaiyi
mahihe wega. Solomoni agithii na mbere gwika Hiramu
figuo mwaka o mwaka. 12 Jehova niaheire Solomoni fifig],
o ta Girfa aamwiriire. Na giikigia na thay@i gatagati ka

* 1 t 1
5:11 ni ta kilo 4,400,000 5:11 ni ta lita 440,000
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Hiramu na Solomoni, nao eeri magithondeka kirikaniro
kia Giguano.

13 Miithamaki Solomoni akiandikithia aruti wira 30,000
na hinya kuuma Isiraeli guothe. 14 Aamatiimaga mari
ikundi cia andi ngiri ikiimi o mweri, mathii ituanira ria
wira kiiu Lebanoni; ni {inddl ficio magaikaraga mweri

imwe Lebanoni, na mieri iiri kwao miicii. Adoniramu
niwe wari milrigamiriri wa andil acio marutithagio wira

na hinya. 15 Solomoni ni aari na andii 70,000 a giikuua
mirigo, na aiciihia a mahiga 80,000 kiiu irima-in{, 1o tindii
imwe na anyabara 3,300 a kiirligamirira wira {icio, na
magatongoria aruti acio a wira. 17 Miithamaki agiathana,
nao makienja mahiga manene na mega, na maicthitio
mari ma gwaka miithingi wa hekarfi. 18 Mabundi ma
Solomoni, na ma Hiramu, na andii a Gebali, nimarengire
na makihaariria mbaii o na mahiga ni tindii wa gwaka
hekarti.

6

Solomoni Gwaka Hekarti
1 Mwaka-ini wa magana mana na mirongo inana, thu-

utha wa andii a Isiraeli kuuma biirtiri wa Misiri, o mwaka-
ini wa Tna wa Solomoni glithamakira Isiraeli, mweri-
ini wa Zivu, naguo niguo mweri wa keeri-ri," Solomoni
akiambiriria gwaka hekarti ya Jehova.

2 Hekart iria Mithamaki Solomoni aakiire Jehova
yarf na {iraihu wa mikono mirongo itandatii,t na warit
wa mikono mirongo iiri,¥ na tiraihu wa na igiiri wa
mikono mirongo itat{i.8 3 Githaku kia mwena wa mbere
wa nytimba iyo nene ya hekarii nikiongereire warii wa

6:1 Mweri wa Zivu niguo mweri wa keeri wa Kiyahudi, na niguo mweri wa
itano kiiringana na mieri ya riu. T 6:2 nitamita 27 * 6:2 nitamita9

§ 6:2 ni ta mita ikfimi na ithat na nuthu (13:5)
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hekarii, nakio kiari kia mikono mirongo firi,* na gi-
gacomoka mikono ikiimit kuuma na mwena wa mbere
wa hekarfi. 4 Nake agiakira hekarti ndirica ngundeeru
cia na igfiri. > Niaakithirie tlinyfimba twa miena-ini,
tligithitiririikiria hekarti yothe tiinyiitanite na thingo
cia nylimba iria nene ya hekardi na cia hand@-haria-
haamiire ha na thiini. ¢ Ngoroba ya thi miino yari na
warii wa mikono itano,¥ na ya gatagati yari na warii wa
mikono itandatfi,$ na ya gatatii yari na warii wa mikono
miigwanja.” Niathondekire mbako ithitirtiriikiirie mwena
wa na nja wa hekar(i, nigeetha mbaii iria ndungu cia
mwako itigatoonyio thingo-ini cia hekard.

7 Hekarti igiakwo-ri, mahiga maria maictihiirio kware
no mo maahfithirirwo, na giitiari nyondo, kana ithanwa,
kana kindii kingi gia kigera kiaiguirwo hau mwako-ini wa
hekarii hindi iria yothe yaakagwo.

8 Miiromo wa gfitoonya ngoroba ya thi wari mwena wa
glithini wa hekar(; ningi n haari na ngathi ya kwambata
ngoroba ya gatagati na kuuma hau igathii ngoroba ya
gatatfi. ° Ni {indii {cio agiaka hekarli na akimirikia,
akimigita na migamba na mbaii cia mitarakwa. 10 Na
niakiriire tlinylimba twa rwere tithitrikiirie hekard,
{irathu wa o kamwe wari mikono itano' kiiraiha na igfiri,
natuo twanyiitithanitio na hekarli na migamba ya mi-
tarakwa.

11 Kjugo kia Jehova nigiakinyiire Solomoni, akiirwo
atiri: 12 “Ha tihoro wa hekar ino tiraaka-ri, tingirtimirira
uuge wakwa wa kiirimirirwo, na firlimie mawatho makwa

*
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mothe, o na iimenyerere maathani makwa na imathik-
agire, ningakiihingiria kiiraniro kiria ndaaheire thoguo
Daudi. 13 Na ningatiilirania na andii a Isiraeli, na ndigati-
ganiria andii akwa a Isiraeli.”

14 Ni indd Gcio Solomoni agiaka hekari na akimirikia.
15 Nake akihumbira thingo cia thiini na mbai cia mi-
tarakwa, ciaritwo kuuma thi ya hekard nginya igiird,
nakuo thi ya hekarii glikiarwo mbaii cia mithengera.
16 Mwena wa thuutha wa hekarii akigayania mikono
mirongo iirit na mbaii cia mitarakwa kuuma thi nginya
iglirQi, nigeetha hekarii-ini hagie handii haamiire thiini,
hatuike Haria-Hatheru-Miino. 17 Uraihu wa nylimba
iria nene yari mbere ya kanylimba kau wari wa mikono
mirongo ina¥ kiiraiha. 18 Hekarfi thiini kwahumbiritwo
na mball cia mitarakwa, ciiclihitio magemio mahaana
tabiidtht na mahlia macantku. Indo ciothe ciari cia
mitarakwa; gfitiari ihiga o na rimwe rionekaga.

19 Thiini wa handi-haria-haamiire, hekarii thiini
niathondekire handli ha kiigirira ithandikd ria
kirikaniro kia Jehova. 20 Hau thiini haamire, tiraihu
waho wari mikono mirongo iri,* na warii wa mikono
mirongo {iri, na mikono mirongo firi kiiraiha na igtird.
Nake niagemirie mwena wa thiini na thahabu therie,t na
ningi akigemia kigongona kiu na mbaii cia mitarakwa.

21Solomoni aahumbirire hekarti thiini na thahabu therie,
na agikirania irengeeri cia thahabu mbere ya itoonyero

ria hau thiini haamiire haria haagemetio na thahabu.
22 N7 tindi Gcio akigemia thiini guothe na thahabu. Ningi
niagemirie kigongona kiria kiari thiini wa hand@-haria-
haamiire na thahabu.

f 616 nitamitas § 617 nitamita1s ¥ 620 nitamitas T
6:16 nitamita9 6:17 nitamita 18 6:20 nita mita 9 6:20
Thahabu yariigamagirira riiri wa Ngai.
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23 Hau thiini haamdire, agithondeka makerubi meerina
mbaii cia mitamaiydi, ikerubi o rimwe riari ria mikono
ikiimi¥ kiiraiha na igfirti. 24 Ikerubi rfa mbere riari na
ithagu rfa mikono itano$ kiiraiha, na riu ringi mikono
itano; tiguo ni kuuga mikono ikiimi kuuma miithia wa ith-
agu rimwe nginya miithia wa ithagu riria ringi. 2 Ikerubi
ria keeri o nario riari ria mikono ikiimi; makerubi macio
meeri nimaiganaine na makahaanana. 26 Uraihu wa
o ikerubi rimwe wari wa mikono iklimi. 27 Niaigire
makerubi macio kanylimba ga thiini miino ka hekard,
matambiiriikitie mathagu mamo. Ithagu ria ikerubi
rimwe riaturumite riithingo riimwe, nario ithagu ria
ikerubi riu ringi rigaturuma rithingo riiu rlingi. Na
mathagu mamo magaturumanira gatagati ga kanytimba.
28 Niaagemirie makerubi macio na thahabu.

29 Thingo-ini iria ciathiGrirtkiirie hekard, thiini wa
tinylimba twa thiini na twa na nja, agiictihia magemio
ma makerubi, na ma miti ya mitende, na ma mahiia
macantiku. 30 Ningi akithumbira thi ya tlinylimba twa
thiini na twa nja ya hekar( na thahabu.

31 Nario itoonyero ria hau thiini haamiire agithondeka
mirango ya mbail cia mitamaiyii, nacio buremu ciayo
ciari na miena itano. 32 Na mirango-ini yeeri ya mbaii
cia mitamaiy( agiicihia magemio ma makerubi, na ma
miti ya mitende na ma mahtia macantiku, na akigemia
makerubi na miti ya mitende na thahabu hiidire. 330
ind@i imwe niathondekire buremu irf na miena ina cia
mitamaiyii cia itoonyero ria nyiimba iria nene. 34 Ningi
agithondeka mirango firi ya mbaii cia mithengera, o
miirango wari na icunji igiri ciekiinjaga wahingtirwo.
35 Niactihirie makerubi, na miti ya mitende, na mahiia

¥ 623 nitamita inya na nuthu (4:5) § 6:24 nitamita igirina robo (2.25)
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macaniiku igfirQi ria mirango iyo, na akimigemia na tha-
habu hiilire Tigananiirie wega maiciihio-ini macio.

36 Na niaakire nja ya thiini na mihari itatd ya mahiga
maiciithie na miihari tingi imwe wa migamba miic{ihie ya
mitarakwa.

37 Miithingi wa hekartfi iyo ya Jehova wakirwo mwaka
wa ina wa mweri wa Zivu. 3 Mwaka-ini wa iklimi na imwe
mweri-ini wa Bulu, niguo mweri wa inana,” niguo hekarti
yarikire hamwe na matindii mayo mothe kiiringana na
tirfa yeritwo yakwo. Aikarire ihinda ria miaka miigwanja
akimiaka.

7

Solomoni Gwaka Nytimba Yake ya Uthamaki

1 No riri, Solomoni aambiriria gwaka nytimba yake
ya Githamaki-ri, aaniinire miaka ikiimi na itatti kiiritkia
kiimiaka. 2 Niaakire nylimba ingi ya tGthamaki yetagwo
Nytimba ya Uthamaki ya Miititii wa Lebanoni,” na yari
ya mikono igana® kiiraiha, na mikono mirongo itano¥
kwarama, na mikono mirongo itatii$ kiiraiha na igfiri.
Ningi yari na mihari ina ya itugi cia mitarakwa iria cianyi-
itiriire migamba ya mitarakwa. 3 Ny{imba iyo yagitirwo
na mbaii cia mitarakwa iria ciari igliri wa migamba iria
yaigiriirwo igliri wa itugi, migamba yothe yari mirongo
ina na itano, o mihari wari na migamba ikiimi na
itano. 4 Ndirica ciayo ciekiritwo igfirii, igagiikirwo ithatd
ithatdi, ing’ethaniire. 5 Mirango yothe yari na buremu

6:38 Mweri wa Bulu niguo mweri wa inana wa Kiyahudi, na niguo mweri

*k .
wa ik@imi kiiringana na mieri ya riu. 7:2 Yetagwo Nyiimba ya Uthamaki
ya Mtitl wa Lebanoni tondii yakitwo na itugi ciabangitwo ta miti ya miititd.

T 7:2 nitamita 46 ¥ 7:2 nitamita23 § 7:2 nitamita ikiimi na ithat@i
na nuthu (13:5)
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cia miena ina; yekiritwo mwena wa na mbere itatii itatd,
ing’ethanire.

¢ Niathondekire githaku kia miihari wa itugi, kia tiraihu
wa mikono mirongo itano,” na warii wa mikono mirongo
itatii.T Mbere yakio haari na githaku kingi, na mbere ya
githaku kiu gia keeri haari na itugi, na hakagitwo igiird.

7 Niaakire nylimba ya giti kia {inene, na Nyiimba ya
Glciirira, kiiria aatuithanagiria ciira. Nake akimiikira
mbaill cia mitarakwa kuuma thi nginya igiirti. 8 Nayo
nytimba yake ya giiikara ya tithamaki, yaakitwo mwena
wa na thuutha, na yaakitwo o ta iyo ingi. Ningi Solomoni
niaakire nytimba ingi ta iyo ya Gthamaki, akimiakira
mwari wa Firaiini {iria aahikitie.

9 Miako iyo yothe, kuuma mwena wa nja nginya nja iria
nene, na kuuma miithingi nginya rwembeya-ini, yaakitwo
na mahiga maria mega miino matinitio na githimo, na
makarengererwo na miithumeno mwena wa na thiini
na wa na nja. 10 Mithingi yaakitwo na mahiga manene
ma miithemba mwega, mamwe ma mikono ik{imi,¥ na
mamwe ma mikono inana.¥ 11 Igfiri gwakitwo na mahiga
maria mega miino matinitio na githimo, na mbai cia
mitarakwa. 12 Nayo nja iria nene yathitirfiriikiirio na
rithingo rwa mihari itatii ya mahiga maictihie, na mihari
imwe wa migamba mirengerere ya mitarakwa, o ta {iria
nja ya hekarti ya Jehova yatarii, na githaku kiayo.

Indo cia Hekarti
13 Miathamaki Solomoni niatiimanire Turo nigeetha

areherwo Huramu, 1 {iria nyina aari miitumia wa ndigwa
wa milhiriga wa Nafitali, nake ithe aari wa Turo, nake

*
7:6 ni ta mita 23 T 7:6 ni ta mita ikimi na ithatQi na nuthu (13.5)
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aarl muturi wa icango. Nake Huramu aari muitigi mino,
na akamenya matindi mothe ma Githondeki wa indo cia
gicango. Niookire kiirf Miithamaki Solomoni, na akiruta
mawira mothe maria aaheirwo.

15 Niathondekire itugi igiri cia gicango, o kimwe kiari
na tiraihu wa mikono ikiimi na Tnana,” na riirigi rtiria
ringiathitrirtkiirie gitugi kimwe rwari rwa mikono
ikiimi na iiri.T 16 Ningi niathondekire ciongo cia gi-
cango gitwekie cia kiligirira igfirQ ria itugi icio, o kiongo
kimwe kiari na {iraihu wa mikono itano.¥ 17 Irengeeri
igathikanitio ta minyororo igicuurio niguo igemie ciongo
cia itugi icio, irengeeri miigwanja igekirwo kiongo-ini
kimwe. 18 Niathondekire makomamanga mihari firi iki-
rigiiciria irengeeri icio ciagathikanitio ta minyororo cia
kiigemia ciongo iria ciari iglirti ria itugi. O kiongo agigiika
o Giguo. 19 Ciongo iria ciari iglirti wa itugi cia githaku
ciathondeketwo na mihianire wa mahiia ma itoka, na
ciari na tiraihu wa mikono na.$ 20 Ciongo cia itugi icio
cieri, iglirQi ria haria hahaanaga ta mbakiiri haria haari-
ganitie na irengeeri iria ciagathikanitio ta minyororo,
haari na makomamanga magana meeri mekiritwo mihari
mihari magathitirGriikiria ciongo icio. 2! Niahaandire
itugi icio githaku-ini kia hekarf. Gitugi kia mwena wa
glthini agigiita Jakini, nakio kia mwena wa gathigathini
agigiita Boazu. 22 Ciongo iria ciari igliri wa itugi icio
ciathondeketwo na miihianire wa mah{ia ma itoka. Ni
{inddi ticio wira wa itugi Gkirika.

23 Ningf agiaka itangi ria githilir{iri ria kigera gitwekie

*
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inene miino riria rietagwo Karia,” riari ria mikono ik{imit
kuuma mwena fimwe wa riitiriho nginya f{iria {ingi, na
mikono itano¥ kiiraiha na igfir(i. Itangi riu riathimwo na
riirigi githitirtiri kiario kiari kia mikono mirongo itatii.$
24 Mithuro wa riitiriho nirfathitirtiriikiirio na magemio
maahaanaine na tibllth{i, o mikono timwe tabithi
ikimi. Tabaath tiu twaigitwo mihari 1iri tligitwekanirio
na Karia kau, tligituika kindd kimwe nako.

25 Nako Karia kau kaigiriirwo iglirti ria mihiano ya
ndegwa iklimi na igiri; ithatli ciacio ciarorete mwena
wa gathigathini, na ithatii ikarora mwena wa ithiro,
na ithatfi ikarora mwena wa giithini, na ithatdi ikarora
mwena wa irathiro. Karia kau kaigiriirwo igiirdi riacio,
nacio ciiga cia na thuutha cia ndegwa icio nicio ciarorete
na kiu thiini. 26 Utungu wa Karia kau waiganaine na
warii wa rithi.* Riitiriho rwako rwatarii ta riitiriho rwa
gikombe, kana ta gitoka gicantiku. Karia kau kaiganagira
maaf mbathi ngiri igiri. T

27 Ningi agiaka makaari iklimi ma gicango mangiaguu-
cirio; o gikaari kimwe kiarf kia tiraihu wa mikono ina,¥ na
warii wa mikono ina, na firaihu wa na igiirti wa mikono
itatfi.8 28 Makaari macio maakitwo ta fifi: maari na icunji
cia miena inyiitithanitio na buremu. 2° Icunji iria ciari
gatagati ka buremu, o na buremu cio nyene, ciari na
mihiano ya mirdithi, na ya ndegwa, na ya makerubi.
Mwena wa igflirli na wa mithuro wa mihiano ya mirdiithi
na ya ndegwa ni gwekiritwo magemio ma mahtia mature.

7:23  Athinjiri-Ngai matambite githii kiiruta iruta ria njino maambaga
gwithamba moko kirai-ini gia gicango (Thaam 30:17-21). T 723 nitamita
inya na nuthu (4:5) F 7:23 ni ta mita igiri na robo (2:25) § 7:23 nita
mita ik@imi na ithati na nuthu (13.5) * 7:26 nita centimita 8 T 7:26
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30 O gikaari kiari na magiirli mana ma gicango, maari
na igera cia gicango cia kiigathikania kiigfirQi na kiigiirQi
kiiria kiingi, na o kimwe kiari na kirai kianyiitiriirwo ni
itugi inya iria ciatwekaniirio na mahfia mature mwena
o mwena. 3! Mwena wa thiini wa gikaari kiu kwari
na miiromo wari na buremu ya githifiriri ya miikono
imwe™ kiirika. Miiromo {icio wari wa githifir{iri, na
hamwe na njikariro yaguo yari ya miikono imwe na
nuthu. Giithitiririikiria méiromo wakio ni ha kururitwo
magemio. Icunji cia miena ya gikaari kiu niciaiganaine
miena yothe ina, na itiarfi cia githifiriri. 32 Magiiri macio
mana meekiritwo rungu rwa icunji cia miena, nacio igera
cia kiigathikania magfiri cianyiitithanitio na gikaari kiu.
Naguo warii wa o kiigliri wari wa miikono fimwe na
nuthu. 33 Magiir{i macio maathondeketwo ta magiirti
ma ngaari ya ita, nacio igera cia kiigathikania kiiglirti na
kligtird kiirfa kiingi, na mibara, na miringa ya kiigiirdi, na
tligera twa githifirQiri tiiria tikoragwo gatagati ga kligiirg,
ciothe ciathondeketwo na kigera gitwekie.

34 O gikaari ni kiari na nyiitiro inya, o koine-ini nyi-
itiro imwe, icomokete kuuma gikaari-ini. nigiikorwo
35 Mwena wa na iglirli wa gikaari kiu wathitririkiirio
na miicibi wa warii wa nuthu ya miikono$ kiirika. Itugi
na icunji cia miena nicianyiitithanitio na mwena wa na
iglirti wa gikaari kiu. 3¢ Nake Huramu agikurura mihiano
ya makerubi, na ya mirdithi, na ya miti ya mikindd
miena-ini ya itugi, na icunji-ini cia miena haria hothe
hangionekire, na hagathitiriirtikirio na mahtia miena
yothe. 37 Uguo niguo aathondekire makaari macio ikéimi.
Mothe maatwekeirio handi hamwe, na makahaanana biti

*
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na makaiganana.

38 Ningi niathondekire irai ikfimi cia gicango, o kimwe
kiaiganagira maai mbathi mirongo ina,* na kiari kia
mikono inaT kwarama, o kirai kimwe gikaigirirwo gikaari-
ini kimwe gia icio ikimi. 39 Niaigire ikaari ithano ciacio
mwena wa glithini wa hekar{i, na ikaari ithano mwena
wa gathigathini. Niaigiriire Karia mwena wa gthini,
agikaiga koine-ini ya gfithini ya mwena wa irathiro wa
hekarii. 40 Ningi Huramu niathondekire irai, na icakdiri,
na mbakiiri cia kiiminjaminjiria.

Ni ind@ @icio Huramu akirikia wira wothe firia aa-
heetwo arute ni Miithamaki Solomoni thiini wa hekarti ya
Jehova:

41 jtugd icio igirf;

na ciongo icio igiri ciahaanaga ta mbakiri irf iglirti wa
itugf icio;

na irengeeri iria igiri ciagathikanitio ta minyororo iria
ciagemetie ciongo icio ciari iglirQi wa itugf;

42 na makomamanga 400 ma irengeeri iria igiri ciagath-
ikanitio ta minyororo (mihari Tiri ya makomamanga
o hari kirengeeri kimwe ikagemia ciongo icio cia-
hanaga ta mbakiiri iria ciari igirGi wa itugi);

43 na makaari ik{imi na irai ciamo ik{imi;

44 na Karia na mihiano ya ndegwa ikfimi na igiri rungu
rwako;

45 0 na nylingtl, na icakiiri, na mbakri cia kiiminjam-
injiria.

Indo icio ciothe Huramu aathondekeire Mithamaki
Solomoni cia hekarli ya Jehova ciari cia gicango giku-

muthe gikahenia. 46 Miithamaki aatwekithagiria indo icio

*
7:38 nitalita8s0 1 7:38 nita mitaimwe na robo ithati (1:75)



1 Athamaki 7:47 30 1 Athamaki 7:51

kiiria gwathondekagirwo indo cia ritimba kiiu werfi-ini wa
Jorodani gatagati ga Sukothu na Zarethani. 47 Solomoni
ndaathimire indo icio tondi ciari nyingi miino; diritd wa
gicango ndwamenyekanire {iria waiganaga.

48 Ningi Solomoni niathondekithirie indo ciothe iria
ciari thiini wa hekarti ya Jehova:

Aathondekire kigongona gia thahabu;

na metha ya thahabu ya kaigirira migate iria yaigagwo
mbere ya Jehova;

49 na miti ya kdigirirwo matawa ya thahabu therie
(itano ikaigwo mwena wa {irio, na itano ikaigwo
mwena wa {imotho, mwena wa mbere wa nytimba ya
na thiini);¥

na wira wa magemio wa mahfia ma thahabu, na

matawa, na miihato;

50 na iraf cia thahabu therie, na magathi ma kiirenga
ndaambi, na mbakdiri cia kiiminjaminjiria, na thaani,
na ngio cia mwaki;

na icihi cia thahabu cia mirango ya kanytimba karia
kaarf thiini miino, Hand-haria-Hatheru-Miino, o na
ictihi cia thahabu cia mirango ya nylimba iria nene ya
hekart.

51 Riria wira wothe tiria Mlithamaki Solomoni aarutaga
wa gwaka hekarti ya Jehova wathirire-ri, akirehithia indo
iria ithe Daudi aam{irite, nicio betha, na thahabu, na indo
cia nylimba, agiciiga haria haigagwo igiina cia hekar(i ya
Jehova.

¥ 7:49 Thiini wa Hema-ya-G{tiinganwo gwakoragwo na miiti o ro imwe wa
honge miigwanja wa kiiigirirwo matawa (Thaam 25:31-40; 26:35). M{ithamaki
Solomoni niwe waigire miti iklimi ya kiiigirirwo matawa thiini wa hekar.
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8

Ithandiiki ria Kirikaniro Kiirehwo Hekarti Thiini
1 Ningi Miithamaki Solomoni agiita athuuri a Isiraeli,
na atongoria othe a mihiriga, na anene a nylimba cia andii
a Isiraeli moke kiiri we Jerusalemu, niguo maambatie
ithandikii ria kirikaniro kia Jehova kuuma Zayuni, It{iira
riria inene ria Daudi. 2Nao andii othe a Isiraeli magitika
hamwe kiiri Mithamaki Solomoni hindi ya giathi kia

mweri wa Ethanimu, niguo mweri wa miigwanja.

3 Riria athuuri othe a Isiraeli maakinyire-ri, athinjiri-
Ngai makioya ithandikdi riu, 4 nao makiambatia
ithandikd ria Jehova hamwe na Hema-ya-Gltiinganwo,
na indo ciothe iria nyamdire ciari thiini wayo.
Nao athinjiri-Ngai na Alawii magiciambatia, > nake
Miithamaki Solomoni na kilingano giothe gia Isiraeli
kiria giacemanitie hari we kiri mbere ya ithandiik riu,
gikiruta igongona ria ng’'ondu nyingi na ng’ombe nyingi
miino, 0idi ati itingiandikirwo miligana wacio kana itarike.

¢ Nao athinjiri-Ngai magicooka makirehe ithandiikd riu
ria kirikaniro kia Jehova handii hario thiini wa hekart,
Handii-haria-Hatheru-Miino, makiriiga rungu rwa math-
agu ma makerubi. 7 Makerubi macio maatambiirtkitie
mathagu mamo iglirQl ria haria haigitwo ithandka riu,
na makahumbira ithand@ik{, o na miti yario ya kiirtkuua.
8 Miti iyo yari miraihu miino, Gind@i mithia yayo yoon-
agwo ni miindii ari mbere ya Handii-haria-Hatheru, no
ndionekaga ni miindii ari nja ya Handi-harfa-Hatheru; na
iri o ho nginya fimiithi. ° Thiini wa ithandiikd riu glitiari
na kindd kingi tiga o ihengere iria igiri cia mahiga iria
Musa aigite ho riria aari Horebu, kiiria Jehova aarikaniire

kirikaniro na andii a Isiraeli maarikia kuuma biir{iri wa
Misiri.
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10 Rirfa athinjiri-Ngai meeherire makiuma Handi-
harfa-Hatheru, itu rikiiyiira hekarti ya Jehova. 1 Nao
athinjiri-Ngai matingiahotire kiiruta wira wao ni ndi
wa itu riu, niglikorwo riiri wa Jehova niwaiyfirite hekarii
yake.

12 Ningi Solomoni akiuga atiri, “Jehova oigite ati
niariikaraga thiini wa itu riria itumanu; 13 no rirf, ti-itherd
ningwakiire hekarii kifrorerwa, handii haku ha giitiitira
nginya tene.”

14 0 hindi iyo kitingano giothe gia Isiraeli kirtigamite
o0 hau, miithamaki agikihtigiikira, agikirathima. 1> Ningi
akiuga atiri:

“Jehova arogoocwo, o we Ngai wa Isiraeli, Gria
ihingitie na guoko gwake mwene firia eeriire baba,
Daudi, na kanua gake mwene. Nigiikorwo oigire atiri,
16 ‘Kuuma miithenya tiria ndaarutire andii akwa a Isir-

aeli kuuma Misiri, ndiri ndathuura itiiira inene thiini
wa mithiriga o na imwe wa Isiraeli, ati niguo njakirwo

hekarifitanitio na Riitwa riakwa kuo, no nindathuurire
Daudi athamakire and{i akwa Isiraeli.’
17 “Baba Daudi niatuite na ngoro yake gwaka hekarii

fitanitio na Riitwa ria Jehova, o we Ngai wa Isiraeli.
18 No Jehova eerire baba, Daudi, atiri, ‘Tondi niwatuite
na ngoro yaku kiinjakira hekarii fitanitio na Riitwa
riakwa-ri, ni wekire wega ni gwiciiria figuo ngoro-ini
yaku. 19 No riri, wee tiwe figwaka hekari iyo, no ni
miir{iguo, firfa uumite miithiimo-ini waku na thakame-
ini yaku, ficio niwe tigaaka hekard fitanitio na Riitwa
riakwa.’

20 “Jehova niatfiliritie kirikaniro kiu, na riu nin-
jookete ithenya ria baba Daudi, na ngaikarira giti kia
inene gia Isiraeli, o ta {irfa Jehova eeraniire, na nin-
jakite hekarti irfa itanitio na Riitwa ria Jehova Ngai
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wa Isiraeli. 2! Hau niho thondekete handii ha kiiga
ithandtkd riria ri na kirikaniro kiria Jehova aarikaniire
na maithe maiti, riria aamarutire biir{ri wa Misiri.”

Thooya ria Solomoni ria Kiamiiro

22 Hindi iyo Solomoni akirfigama mbere ya kigongona
kia Jehova, o hau mbere ya kilingano giothe kia Isiraeli,
agitambiiriikia moko make na igfirdi, 23 akiuga atiri:

“Wee Jehova, Ngai wa Isiraeli, glitiri Ngai {ingi
fthaana tawe kiiu iglirti kana giikii thi, o wee hin-
gagia kirikaniro kia wendo hari ndungata ciaku iria
irlimagirira njira yaku na ngoro ciacio ciothe. 2 Wee
nitthingiirie baba, Daudi ndungata yaku kirikaniro
giaku; Gindil Giria weraniire na kanua gaku nithingitie
na guoko gwaku, o ta {iria kithaana Gimiithi.

25 “Na riri, Jehova, Ngai wa Isiraeli, hingiria baba,
Daudi ndungata yaku ciiraniro iria wamwiriire riria
woigire atiri, ‘Ndlikaaga miindli wa giiikarira giti kia
{inene kia Isiraeli ari mbere yakwa, angikorwo ariii aku
nimarithiiaga na mithiire yagiriire mbere yakwa, o ta
{irfa wee {tdire tithiiaga mbere yakwa.” 26 Na riri, Wee
Ngai wa Isiraeli, reke kiugo giaku kiria werfire baba,
Daudi ndungata yaku, kihinge.

27 “No kiihoteke Ngai atitire giik@i thi? Igiird, o na
kiirfa iglrd mino-ri, wee ndlingiiganira kuo. Hekarii
ino njakite-ri, githi ndikiri nini makirial 28 No o
na kari tiguo-ri, thikiriria ihooya ria ndungata yaku,
igithaithana figuirwo tha, Wee Jehova Ngai wakwa.
Igua glikaya na ihooya riria ndungata yaku irakithooya
iri mbere yaku Gimdthi. 2° Maitho maku maroikara
marorete hekarfi no Gtukl na mithenya, o handi
haha wee woigire atiri, ‘Riitwa riakwa ririkoragwo ho,’



1 Athamaki 8:30 34 1 Athamaki 8:38

nigeetha fiiguage ihooya riria ndungata yaku irthooy-
aga frorete handii haha. 30Igua glithaithana kwa ndun-
gata yaku na kwa andii aku a Isiraeli riria mekiihooya
marorete handi haha. Uigue {ri kiiu iglrd, o kiiu
giikaro giaku, na watfiigua tigatirekera.

31 “Riria miindil angihitiria miindii wa itdiira riake
na giitutke no nginya ehite, nake oke ehitire hau
mbere ya kigongona giaku hekarii-ini ino-ri, 32 hindi
iyo ni fikaigua {irf kiiu igfirQi na {itue itua. Utuithanie
ndungata ciaku ciira, firfa mihitia atuirwo ciira na
acookererwo ni mahitia make maria ekite. Nake {iria
{itehitie Gmiitue ndehitie, na ni tindd ficio wonanie ati
ti mwihia.

33 “Riria andli aku a Isiraeli mahootwo ni thd ni
tindd nimakihitiirie, nao magticookerere na moimbiire
riitwa riaku, na mahooe magigiithaithaga mari hekarii-
ini Tno-rf, 34 hindi iyo nittkamaigua Gri kiiu igiird, na
tirekere andii aku a Isiraeli mehia mao na fimacookie
biirdiri tiria waheire maithe mao.

35 “Riria iglirGi rikaahingwo na mbura yage kuura
tondli wa dria andli aku makihitiirie-ri, mangikaa-
hooya marorete handii haha na moimbire riitwa
riaku, na magariiriike matigane na mehia mao, tondi
nitimanyamaritie-ri, 3¢ hindi iyo tikaamaigua tri o kiiu
iglirt, na tirekere ndungata ciaku, andi aku a Isiraeli,
mehia mao. Marute mitddrire iria mwagiriru, na

kana migiinda thie ni mbaa kana mbuu, kana gitike
ngigi kana nglinga, kana thd imarigiicirie itiilira-
ini rimwe riao, na mwanangiko o na uriki kana
mirimi {ingigooka-ri, 38 na riria mindd o na Griki
wa andil aku a Isiraeli angikaahooya kana athaithane,



1 Athamaki 8:39 35 1 Athamaki 8:48

o miindi aamenya minyamaro iria ari nayo ngoro-
ini yake, na atambiiriikie moko make amerekeirie
hekar{@i-in ino-ri, 39 hindi iyo tkaigua tri kiu igird
giikaro-ini giaku, timarekere, na {ituire o miindd itua
kiiringana na tiria wothe ekite, tondi we niiii ngoro
yake, (niglikorwo nowe wiki {itif ngoro cia andii othe),
40 nigeetha matiilire magwitigirite matukdi mothe
maria megitiiiira blriri tirfa waheire maithe maitdi.

41 “Ha Gthoro wa miind{i wa kiingi {iria Gtari wa andii
aku a Isiraeli, no nioimite biiriiri wa kiiraya ni tindd
wa Riitwa riaku, 42 tondii andi nimakaigua ngumo
ya Riitwa riaku inene, na tthoro wa ciiko cia guoko
gwaku kiirf hinya giitambirikitio, riria agooka ahooe
erekeire hekarli ino, 43 hindi iyo nittkamaigua @ri o
kiiu igtrti, giikaro-ini giaku, na miindi Gcio wa kiingi
tikamiithingiria {iria wothe agakiihooya, nigeetha andi
othe a thi mamenye riitwa riaku na magwitigire o ta
{irfa andii aku a Isiraeli magwitigirite, na mamenye ati
nylimba ino njakite iitanitio na Riitwa riaku.

44 “Riria andii aku maathii mbaara-ini kiirtia na
thii ciao, o kiiria fingimatiima, nao mahooe Jehova
merekeire itlfira riiri inene Gthuurite na hekart ino
njakite iitanitio na Riitwa riaku, 45 hindi iyo Gkaigua
mahooya na gilithaithana kwao dri kiiu igiirGi na
fimatiririre Ghoro-ini ficio wao.

46 “Riria makwihiria, nigiikorwo giitiri miinda tte-
hagia, nawe {imarakarire {imaneane kiiri thi, nacio
imatahe imatware biriri wacio, tri kiiraya kana Gri
glikuhf; 47 nao mangiicookera ngoro-ini ciao mari o kiiu
mari o kiiu biiriiri wa acio mamatooretie, na moige
atiri, ‘Nitwihitie, na nitwikite mahitia, na tlgeka
mailindii ma waganu’; 48 na mangigaglicookerera na



1 Athamaki 8:49 36 1 Athamaki 8:58

ngoro ciao ciothe, na mioyo yao, mari biiriiri wa thi
ciao iria ciamatahire, nao mahooe merekeire biir{iri
irfa waheire maithe mao, na merekeire itiiira riria
inene riria Gthuurite na hekari ino njakite fitanitio na

Riitwa riaku-ri; 4 hindi iyo 0ri o kiiu iglrd, giikaro-
ini giaku, tikaigua ihooya riao na mathaithana mao,

na {imatiririre tthoro-ini {licio wao. 50 Na {ikarekera
andi aku, o acio makwihitie; Gmarekere mahitia maria
mothe magwikite, na {itime acio mamatooretie ma-
maiguire tha; 5! tondli ni andii aku na igai riaku, o

andii aria warutire biirtiri wa Misiri, tkimaruta kuuma
mwaki-ini ficio miihili wa glitwekia kigera.

52 “Urohinglira maitho maku na fiigue mathaithana
ma ndungata yaku na ma andii aku a Isiraeli, ningi
witikire kiimathikagiriria riria riothe maaglkaira.
53 Nigiikorwo niwe wamathuurire kuuma thiini wa
ndiriri ciothe cia thi matuike igai riaku kitimbe, o ta
irfa woimbiirire na kanua ka ndungata yaku Musa,
hindi iria wee, Mwathani Jehova, warutire maithe
maitt kuuma biiriri wa Misiri.”

54 Riria Solomoni aarikirie mahooya macio mothe na
glthaitha Jehova-ri, agitikira, akiehera mbere ya kigong-
ona kia Jehova, haria aaturitie ndu aambararitie moko
make na iglirti. 55 Akirligama na akirathima kitingano
giothe gia Isiraeli na migambo miinene, akiuga atiri:

56 “Jehova arogoocwo, liria theete andii ake a Isiraeli
ihuriiko o ta {irfa eraniire. Gitiri kiugo o na kimwe
gia ciiraniro ciothe iria njega iria eeraniire na kanua
ka ndungata yake Musa gitahingite. 57 Jehova Ngai

witli aroikara hamwe na ithui o ta tria aari hamwe
na maithe maitfi; aroaga giitlitiganiria o na kana

ghtatirika. 58 Arotlima ngoro ciitii imiicookerere, tiithi-
iage na njira ciake ciothe, na tiimenyagirire maathani
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make, na kirira kia watho wa kiirtimirirwo, na mawatho
make maria aaheire maithe maitd. 5° Na riri, ciugo ici

ciakwa, iria hooete ndi mbere ya Jehova, irokuhiriria
Jehova Ngai witii miithenya na @ituki, niguo atiiragirire
mailindii ma ndungata yake na andd ake a Isiraeli,
kiiringana na mabataro ma o miithenya, ¢ nigeetha
andil othe a thi mamenye ati Jehova niwe Ngai, na
gltiri tingi take. 1 No ngoro cianyu no nginya citheane
bill kiirf Jehova Ngai witii, m{tdiirage kiiringana na
kirira kia watho wake wa kiirimirirwo, na gwathikira
maathani make, ta tirfa kiiri riu.”

Kwamtirwo kwa Hekarii
62 Hindiiyo miithamaki na andi othe a Isiraeli makiruta

magongona hau mbere ya Jehova. ¢3 Solomoni niarutiire
Jehova igongona ria {iiguano ta {ilii ngombe ngiri
mirongo 1irf na igiri, na ng’ondu na mbfiri ngiri igana ria
mirongo 1iri. Ni {indii ficio miithamaki na andi a Isiraeli
othe makiamiira hekart ya Jehova.

64 Miithenya o ro ficio mlithamaki niamfirire gicigo gia
gatagati kia nja iria iri mbere ya hekarii ya Jehova, na
akirutira igongona ria njino ho, na ria m{itu na ria maguta
ma igongona ria Giguano, tondl kigongona gia gicango
kiria kiari mbere ya Jehova gitingiaiganiire magongona
ma njino, na magongona ma mitu na maguta ma magong-
ona ma tiiguano.

65 Ni {indii ticio Solomoni agikorwo na giathi hindi iyo
ari hamwe na andii a Isiraeli, maari kitingano kinene,
andii kuuma Lebo-Hamathu nginya KarGii ka Misiri.
Magikiingtiira giathi kiu mbere ya Jehova Ngai witli
mithenya miigwanja, na mithenya ingi mligwanja, yothe
yari mithenya ikiimi naina. ¢ Mithenya {iria wartimiriire
akiira andii acio maintike. Makirathima miithamaki magi-
cooka makiiniika makenete na maiguite wega ngoro, ni
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indit wa matindli mothe mega marfa Jehova ekite ni tindii
wa ndungata yake Daudi na ni tind{i wa andii ake a Isiraeli.

9

Jehova Kuumirira Solomoni
1 Riria Solomoni aarikirie gwaka hekarii ya Jehova o na
nylmba ya tithamaki, na akihingia matindi maria mothe
erirfirie gwika-ri, 2 Jehova akimuumirira hindi ya keeri, o
ta tirfa aamuumiriire ari Gibeoni. 3 Jehova akimwira atirf:

“Ninjiguite kithooya na giithaithana kiria Gthooete
iri mbere yakwa; ninyamirite hekari ino, iria wee
wakite, nigeetha ndlime Riitwa riakwa ritiitire kuo
nginya tene. Maitho makwa na ngoro yakwa niiriko-
ragwo kuo hindi ciothe.

4 “No wee mwene-ri, {ingithiiaga mbere yakwa na
wihokeku wa ngoro na firlingiriru ta tiria thoguo Daudi
ekaga, na wikage Uria ngwathite, na Gmenyagirire
kirira kia watho wakwa wa kiirlimirirwo na mawatho
makwa-r1, > Ningahaanda giti giaku kia inene thiini wa
Isiraeli nginya tene, o ta {ria nderiire thoguo Daudi
riria ndoigire atiri, ‘Ndiitkaaga m{indii wa gtiikarira giti
kia {inene kia Isiraeli o naari.’

6 “No wee kana arifi aku miingikagariiriika mitigane
na nii, na mwage kiimenyerera maathani na kirira kia
watho wakwa wa kiirtimirirwo kiria nii ndimiiheete na
miithii mligatungatire ngai ingi na miicihooe-ri, 7 hindi
iyo ningeheria andii a Isiraeli biriiri fiyd ndimaheete
na ndiganirie hekarii ino nyam{irite iitanio na Riitwa
riakwa. Birlri wa Isiraeli figaatuika wa kuunagwo
thimo, na kindii gia glithekererwo ni andi othe. 8 Na
o na giituika hekari ino ni ya kiigegania-ri, aria othe
makaahitlikagira ho nimakamakaga na manyfiririe



1 Athamaki 9:9 39 1 Athamaki 9:19

moige atiri, ‘Ni kif gitlimite Jehova eke biirliri {iyii na
hekarti ino Gindii ta tiyG?’ ® Andl nimagacookia moige
atiri, ‘Ni tonddi nimatiganiirie Jehova Ngai wao, firia
warutire maithe mao biirliri wa Misiri, makahimbiria
ngai ingi, na magacihooya na magacitungatira; nikio
Jehova amareehithiirie mwanangiko Gy wothe.””

Matindit Mangi ma Solomoni
10 Thuutha wa miaka mirongo fiiri, o ihinda riria
Solomoni aakire nylimba icio cieri; na nicio hekarii ya
Jehova na nylimba ya tithamaki, 11 Miithamaki Solomoni
niaheire Hiramu miithamaki wa Turo matdifira mirongo

1ir ktiu Galili, tond{i Hiramu niamiireheire mitarakwa
yothe, na mithengera, na thahabu iria aabatairio ni-

cio. 12 No hindi iria Hiramu ooimire Turo niguo akoone

mat{ilira maria aaheetwo ni Solomoni, ndaakenirio nimo.
13 Nake akitiria Solomoni atiri, “Miirti wa baba, ni mattitira
matarii atia maya {ittheete?” Akimatua Bir{iri wa Kabuli,

na noguo metagwo o na Umdfithi. 14 Na riri, Hiramu
niarikitie giitiimira Miithamaki Solomoni taranda igana
ria mirongo firi* cia thahabu.

15 Uyl niguo tthoro wa {iria Miithamaki Solomoni aaru-
tithirie andd wira na hinya matekwiyendera wa gwaka
hekarii ya Jehova na nylimba ya {ithamaki, na mbenyji,
na rlithingo rwa Jerusalemu, na Hazoru, na Megido, na

Gezeru. 16 Firalini miithamaki wa Misiri niatharikiire
na akinyiita Gezeru. Agigiicina na mwaki, na akiliraga

andil a Kaanani aria maatfiliraga kuo, na agicooka agikiihe

mwari, miitumia wa Solomoni, ari kiheo kia Gihiki. 17 Nake
Solomoni agiaka Gezeru ringi. Niaakire Bethi-Horoni ya
mithuro, na 18 Baalathu, na Tadimori ria werii-ini, thiini
wa biriiri wake, 1° 0 na ningi niaakire matfilira manene
ma kiliga indo ciake na matfilira ma ngaari ciake cia ita

* . ..
9:14 nfi ta tani inya na nuthu (4.5)
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na ma mbarathi ciake, na kiria giothe eeririirie gwaka
Jerusalemu, na Lebanoni, na biriiri wothe @iria aathanaga.

20 Andi othe aria maatigaire kuuma kiiri Aamori, na
Ahiti, na Aperizi, na Ahivi, na Ajebusi (andi acio matiari
andil a Isiraeli), 2! tiguo ni kuuga njiaro ciao iria ciati-
nio maandikithirio ni Solomoni matuike ngombo ciake
cia klirutithio wira na hinya, na noguo gitiiire nginya
fim{ithi. 22 No Solomoni ndaatuire miindii o na imwe wa
Isiraeli ngombo; nio maari andii ake a kiirlia mbaara, na
atongoria a thirikari yake, na anene ake, na atongoria a
thigari, na aathi a ngaari cia ita, na atwari a cio. 23 Ning{
ni kwari atongoria a anene 550 aria maarutithagia mawira
mothe ma Solomoni na makarfigamirira aruti wira.

24 Rirfa mwari wa Firalini aambatire kuuma itfilira
inene ria Daudi agithii gliikara nyfimba ya ithamaki iria

Solomoni aamwakiire, hindi iyo niguo Solomoni aathon-
dekire mbenji cia kiiminyiitirira.

25 Solomoni aarutaga magongona ma njino na ma
fiiguano kigongona-ini kiria aakiire Jehova maita matatii
o mwaka, agacinaga ibumba mbere ya Jehova hamwe
namo, na ni tindii ticio akahingia watho wa hekarti.

26 Ningi Miithamaki Solomoni agiaka marikabu ny-
ingi kilu Ezioni-Geberi, glikuhi na Elothu kiu Edomu,
ake, atwarithia a marikabu aria maamenyete tthoro wa
iria, niguo matungatage marikabu-ini mari na andii a
Solomoni. 28 Magithii nginya Ofiri, na makirehe taranda
magana mana ma mirongo iirif cia thahabu, iria maat-
warfire Miithamaki Solomoni.

T 9:28 nitatanilé



1 Athamaki 10:1 41 1 Athamaki 10:9
10

Miithamaki Miindd-wa-Nja wa Sheba Giiceerera Solomoni

1 Riria Mithamaki mindii-wa-nja wa Sheba aigu-
ire ngumo ya Solomoni na Ghoro wa ngwataniro yake
na riitwa ria Jehova-ri, agiika kiimiigeria na Undi
wa kimidria ciliria nditd. 2 Agikinya Jerusalemu
ariimiriirwo ni andi aingi miino, na ngamiira ikuuite
mahuti maria manungi wega, na thahabu nyingi miino,
na tithiga twa goro, agithii hari Solomoni, akiaria nake
maiindii mothe maria maari meciiria-ini make. 3 Nake
Solomoni agicookia ciiiria ciake ciothe; gitiri tindd o
na iimwe mithamaki aaremirwo nikiimitaariria. 4 Riria
miithamaki-miindi-wa-nja {icio wa Sheba onire gl
wothe wa Solomoni o na nylimba ya #thamaki iria
aakite, ° na irio iria ciari metha-ini yake, na {iria anene
ake maikaraga metha-ini, na {iria ndungata iria ciatun-
gataga ciehumbite, na aria maamiiheaga gia kiinyua, o
na magongona ma njino maria aarutagira hekarii-ini ya
Jehova, agikigega miino.

6 Akiira Mithamaki Solomoni atiri, “Uhoro {iria
ndaiguire ndi biiriiri wakwa tikonii matind maria wikite,
o na {ifigi waku, ni Ghoro wa ma kiina. 7 No ndietikirie
mafindii macio nginya riria ndirokire giik{i, na ndirey-
onera na maitho makwa nii mwene. Ti-itherQi, o na
ndieritwo nuthu ya matindii macio. Uhoro wa {Gitigi waku
o na (itonga waku, niikirite miino makiria tiria wothe
ndaiguite. 8 Kai giikena ni andi aku-i! Ningi giikena
ni anene aku aria marfigamaga mbere yaku hindi ciothe
makaiguaga iligi waku! °Jehova Ngai waku arogoocwo,
liria Gkenetio niwe, agagiiikariria giti kia tinene gia Isir-
aeli. Tondi wa wendo wa Jehova wa tene na tene kari
Isiraeli, niaglituite miithamaki, nigeetha Gtdirie kihooto
na tithingu.”
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10 Agikthe miithamaki taranda igana ria mirongo firi,"
cia thahabu, na mahuti maria manungi wega maingi
miino, na tlhiga twa goro. Giitiri hindi ingi kiri kware-
hwo mahuti manungi wega ta maria Miithamaki miindii-
wa-nja licio wa Sheba aaheire Miithamaki Solomoni.

11 (Marikabu cia Hiramu ni ciarehire thahabu kuuma
Ofiri, o na ikirehe mirigo minene ya mithandari na
tihiga twa goro kuuma kuo. 12 Mathamaki aahithirire
mithandari iyo gwaka itugi cia gitiiririra hekari ya Je-
hova na cia nylimba ya ithamaki, na giithondekera aini
inanda cia miigeeto o na cia kinlibi. Kuuma miithenya
licio giitiri kwarehwo kuuma na nja kana giikooneka
mithandari miingi iguo.)

13- Miithamaki Solomoni niaheire miithamaki {icio
miindd-wa-nja wa Sheba indo nyingi cia {itaana wake na
kiria kingi giothe eeririirie na aahooire. Thuutha dcio
Miithamaki miindii-wa-nja Gcio akiumagara hamwe na
ndungata ciake agicooka biiriiri wake mwene.

Riiri wa Solomoni

14 Jriti wa thahabu irfa Solomoni aamiikagira o mwaka
wari wa taranda magana matandati ma mirongo itan-
dat{i, T 15 itataraniirio na igooti ria athfigiiri na onjorithia
na ya kuuma kiiri athamaki a Arabia, othe, na abariithi a
birdri.

16 Miithamaki Solomoni agithondeka ngo nene magana
meeri cia thahabu hiilire; o imwe yathondeketwo na
{iritti wa beka magana matandatii¥ cia thahabu. 17 Ningi
agithondeka ngo nini magana matatii cia thahabu hiitre;
o imwe yathondeketwo na firitli wa mina ithat@i$ cia

*
10:10 nita tani inya na nuthu (4:5) T 10:14 nita tani 25 ¥ 10:16 ni
ta kilo ithat{i na nuthu (3:5) § 10:17 nita kilo imwe na robo ithatii (1:75)
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thahabu. Miithamaki agiciiga Ny@imba ya Uthamaki iria
yetagwo Miititli wa Lebanoni.

18 Ningi mithamaki agithondeka giti gia tithamaki
kinene miino, kigemetio mwena wa na thiini na miguongo
na mwena wa na nja gikagemio na thahabu therie. 1° Giti
kiu kia Ginene kiari na ngathi ya makinya matandatd,
na thuutha wakio iglirti kiari gia githitriri. Miena-ini
yeeri ya giti kiu kiari na handii ha kaigirira moko, na
ni haari na mihiano ya mirtitithi irfigamite miena-ini
yeeri ya moko macio. 20 Mihiano ingi iklimi na firi ya
mirGithi yarigamitio ngathi-ini iyo ya makinya matan-
datii. O ikinya ria ngathi riari na mithiano wa miradthi
o mwena. Giitiri giti kingi ta kiu giathondeketwo mbere
iyo gia Gthamaki tngi o na trikii. 2! Indo ciothe iria
Mithamaki Solomoni aanyuuagira ciari cia thahabu, na
indo ciothe cia nylimba iria ciari Nylimba ya Uthamaki
iria yetagwo Miitit{i wa Lebanoni ciari cia thahabu therie.
Gltiari kinddi giathondeketwo na betha, niglikorwo betha
yatuagwo kindil gitari bata miino matuk{-ini macio ma
Solomoni. 22 Miithamaki aari na marikabu nyingi cia
wonjoria iria-ini, hamwe na marikabu cia Hiramu. O
riita rimwe thiini wa miaka itat{i, niciacookaga ikuuite
thahabu, na betha, na miguongo, na ngima, na ntigi.

23 Miithamaki Solomoni aarfi na {itonga na Gitigi mdingi
giikira athamaki arfa angi othe a thi. 2% Andd a thi yothe
nimacaragia tiria mangiona Solomoni niguo maigue Gaigi
{irfa Ngai eekirite ngoro-ini yake. 25 Andi aria mookaga
kiimuona mwaka o mwaka nimamirehagira iheo; indo
cia betha, na cia thahabu, na nguo ndaaya, na indo
cia mbaara, na mahuti manungi wega, na mbarathi, na
nytimbdl.

26 Solomoni niacookaniriirie ngaari cia ita na mbarathi;
aari na ngaari cia ita 1,400, na mbarathi 12,000 iria aigite
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matiiira-ini manene ma ngaari cia ita, na akaiga iria ingi
hakuhi nake kiiu Jerusalemu. 27 Mtthamaki niatimire
betha cingthe Jerusalemu o ta mahiga, mitarakwa nayo
yari miingi o ta miti ya mikdy{ iria iri maglri-ini ma
irima. 28 Mbarathi cia Solomoni cioimaga buriiri wa
Misiri na Kilikia. Onjorithia a mtthamaki macigiiraga
kuuma Kilikia. 29 Ngaari imwe ya ita maamigiiraga kuuma
Misiri, tkoima cekeri magana matandatii® cia betha, nayo
mbarathi imwe ikoima cekeri igana ria mirongo itano.t
Nao nimaciendagiria athamaki othe a Ahiti na a Suriata.

11

Atumia a Solomoni

1 Miithamaki Solomoni niendire andii-a-nja aingi a
kiindd kiingi o hamwe na mwari wa Firalini, niahikirie
atumia a Amoabi, na a Amoni, na a Aedomu, na a
Asidoni, na a Ahiti. 2 Moimite ndlriri-ini iria Jehova
eerite Isiraeli atiri, “Mitikanahikanie nao, tondi ti-itheri
nimakagar{ira ngoro cianyu irimirire ngai ciao.” No riri,
Solomoni agikiririria klimeenda. 3 Aari na atumia magana
miigwanja kuuma nylimba cia Githamaki, na thuriya mag-

ana matatil, nao atumia acio ake makimihitithia. 40 {iria
Solomoni aathiire agikiiraga, noguo atumia ake maagu-

ucagiriria ngoro yake kiirlimirira ngai ingi, nake akiaga
kitheana ngoro yake kiina kiiri Jehova Ngai wake, ta firia
ngoro ya ithe Daudi yataril. 5 Akirfimirira Ashitorethu
ngai ya nga ya andii a Sidoni, na Moleku ngai irfa meneku
ya Aamoni. ¢ Ni {indii ficio Solomoni agiika fiiru maitho-
ini ma Jehova; ndaartimiriire Jehova kiina ta dria ithe

Daudi eekite.
7 Solomoni niakiire Kemoshu ngai iria meneku ya

Moabi, na Moleku ngai iria meneku ya Aamoni handi

*
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hat{iligiru, o kliu karima-ini karia kari mwena wa irathiro

* . ~ ~ o~ . ~ ~
wa Jerusalemu.” 8 Eekire o figuo kiirf atumia aria angi ake

othe a kiingf, aria maacinaga tibumba na makarutira ngai
ciao magongona.

9 Jehova niarakaririo ni Solomoni tondii ngoro yake
niyahutatiire Jehova, o we Ngai wa Isiraeli, ria wa-
muumiriire maita meeri. 100 na gilituika niakaanitie
Solomoni kiiriimirira ngai ingi-ri, Solomoni ndaigana
kiirtimia watho wa Jehova. 11 Ni indii icio Jehova akiira
Solomoni atiri, “Kuona ati figuo niguo wonete ari wega,
na nitiregete klirtimirira kirikaniro giakwa na kirira kia
watho wakwa gia kdrtmirirwo kiria ngwathite-ri, ti-
itherli ningaglitunya tithamaki nditirute kiiri we, ndii-
nengere iimwe wa ndungata ciaku. 12 No riri, ni Gndi
wa thoguo Daudi-ri, ndigwika tindi ticio hindi iria we tiri
muoyo. No ningafitunya mirfiguo. 3 No ndikamiitunya
tithamaki wothe, no ningamiithe mihiriga imwe ni tind
wa Daudi ndungata yakwa, na ni indli wa Jerusalemu,
itfifira riria thuurite.”

Thii cia Solomoni
14 Nake Jehova akiarahiirira Solomoni thi, niyo Hadadi

tirffa Miledomu, wa riiciaro rwa {ithamaki wa Edomu.
15 Mbere lyoriria Daudi aartiagana Edomu, Joabu miinene

wa ita, liria wathiite giithika aria maakuite-ri, niooragire
artime othe kiiu Edomu. 16 Joabu na andi a Isiraeli othe
maikarire kiiu mieri itandati, nginya riria maaniinire

artime othe kiiu Edomu. 17 No Hadadi ari o kahii-ri,
akitirira blrdri wa Misiri mari hamwe na anene amwe a
Edomu aria maatungatiire ithe. 18 Nao makiuma Midiani

magithii Parani. Ningi makioya andi angi k{iu Parani,
magithii blrdiri wa Misiri, klri Firaini miithamaki wa

11:7 Kirima kia MitamaiyQ kiari mwena wa irathiro wa Jerusalemu, na
kioikaine na riitwa ringi ta Kirima kia Uthtiku (2Ath 23:13).
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Misiri, Girfa waheire Hadadi nylimba, na githaka, na
akimihe irio.

19 Fira{ini niakenirio miino ni Hadadi o nginya akimtihe
mwari wa nyina na Tahapenesi, miitumia wa miithamaki,
niguo amiihikie atuike miitumia wake. 20 Mwari wa nyina
na Tahapenesi akimficiarira kahii geetagwo Genubathu
karia kaarereirwo nylimba-ini ya miithamaki ni Tahape-
nesi. Genubathu agitfilirania na ciana cia Firalini kuo.

21 Hadadi arf kiiu Misiri akiigua ati Daudi niahuriikite
hamwe na maithe make, na ati Joabu miinene wa ita o
nake niarikitie giikua. Hindi iyo Hadadi akiira Firaiini
atir, “Njitikiria thii, niguo njooke biirdiri witd.”

22 Firalini akimfifiria atiri, “Ni kii wagite giikii ati niguo
ticooke biirtiri wanyu?”

Hadadi agicookia atiri, “Giitiri, no njitikiria thii!”

23 Nake Ngai akiarahtira thii ingi ya giitikirira Solomoni,
nayo ni Rezoni miiri wa Eliada, {iria worite akoima
kiiri miinene wake, Hadadezeri miithamaki wa Zoba.
24 Akiiylinganiria andii, na agituitka mitongoria wa
gikundi kia aremi rirfa Daudi aaniinire ita cia Zoba;
aremi acio magithii Dameski, magitfitira kuo, na makioya
wathani. 25 Rezoni aari thli ya Isiraeli riria riothe
Solomoni aattifirire muoyo, akiongerera thiina {iria ware-
hetwo ni Hadadi. Ni {indii ficio Rezoni agiathana kiu
Suriata na niathdire Isiraeli miino.

Jeroboamu Kiiremera Solomoni
26 Ningi Jeroboamu mirli wa Nebati akiremera

miithamaki. Aari Umwe wa anene a Solomoni,
Miefiraimu wa kuuma Zereda, na nyina eetagwo Zerua

na aari miitumia wa ndigwa.

27 J{i niguo aaremeire Miithamaki: Solomoni niathon-
dekete mbenji na agacookereria rithingo rwa itGiiira in-
ene ria ithe Daudi. 28 Na riri, Jeroboamu aari miindii
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miihoti, na riria Solomoni onire miirutire wake wa wira
tria wari mwega, akimiitua miurigamiriri wa aruti wira
othe a nylimba ya Jusufu.

29 Thinda-ini riu, Jeroboamu oimaga Jerusalemu, nake
Ahija miinabii wa Shilo agicemania nake, ehumbite nguo
njeri. Nao eeri maari oiki kiiu githaka-ini, 30 nake
Ahija akioya nguo iyo njerii eehumbite, akimitariira icunji
ik@imi na igiri. 31 Hindi iyo akiira Jeroboamu atiri, “Wiy-
oere icunji ikfimi, nigiikorwo Gl niguo Jehova, Ngai wa
Isiraeli, oigite: ‘Atiriri, ningweheria tithamaki guoko-
ini gwa Solomoni, na ningfikthe mihiriga ikiimi. 32 No
ni tindi wa ndungata yakwa Daudi na it{ifira inene ria
Jerusalemu, riria thuurite kuuma kiiri mihiriga yothe ya
Isiraeli, ninglimitigiria mihiriga timwe. 33 Ngwika {iguo,
ni tonddi nimandiganiirie, makainamirira Ashitorethu
ngai ya nga ya Asidoni, na Kemoshu ngai ya and@i a Moabi,
na Moleku ngai ya andli a Amoni, na magatiga giithii na
njira ciakwa, o na makarega gwika tiria kwagiriire maitho-
ini makwa, o na matirimagia irira ciakwa na mawatho ta
{irfa Daudi ithe wa Solomoni ekaga.

34 “*No riri, ndikweheria tGthamaki wothe guoko-
ini gwa Solomoni; nindimiituite mwathani matukd-ini
mothe ma muoyo wake, ni {indii wa Daudi ndungata
yakwa, irfa ndathuurire o we warlimirie maathani makwa
na irira ciakwa. 35 Ningeheria {ithamaki moko-ini ma
miirifi na ngiihe mihiriga iklimi. 3¢ Ningaahe miriii
miihiriga imwe, nigeetha ndungata yakwa Daudi itdiirie
tawa mbere yakwa hindi ciothe kiiu Jerusalemu, itfitira
rirfa inene kiiria ndathuurire ndiitirie Riitwa riakwa kuo.
37 No wee-ri, ningakuoya, na niligathamaka matindi-
ini mothe marfa ngoro yaku ikeeririria; niligatuika
miithamaki wa Isiraeli. 38 Ungika {iria wothe ngligwatha,
na {thiiage na njira ciakwa, na wikage tria kwagiriire
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maitho-ini makwa na @ind{i wa kiirtimia irira ciakwa na
maathani makwa, o ta tirfa ndungata yakwa Daudi yekaga-

ri, nindirikoragwo hamwe nawe. Nytimba yaku ningami-
tua ya Gthamaki ya glittiira, o ta Gria ndaakire nyimba
ya Daudi na ningakiihe Isiraeli. 39 Ninganyariira njiaro cia
Daudi, no ndigacinyariira nginya tene.””

40 Solomoni niageririe kiiliraga Jeroboamu, nowe
Jeroboamu akiiirira biriiri wa Misiri kwa Mithamaki
Shishaka, na agiikara kuo nginya riria Solomoni aakuire.

Gikuti kia Solomoni

41 Mailindii maria mangi makonii wathani wa
Solomoni, (iria wothe eekire, na {ifigi {iria onanirie-ri,
githi matiandikitwo ibuku-ini ria ciiko cia Solomoni?
42 Solomoni aathamakiire Isiraeli riothe ari Jerusalemu
miaka mirongo ina. 43 Agicooka akihuriika hamwe na
maithe make, na agithikwo itfilira inene ria ithe Daudi.
Nake mirili Rehoboamu agituika miithamaki ithenya
riake.

12

Andii a Isiraeli Kiiremera Rehoboamu
1 Rehoboamu niathiire Shekemu, niglikorwo andii

a Isiraeli othe nimathiite kuo makamiitue mithamaki.
2Riria Jeroboamu miirii wa Nebati aiguire tthoro {icio (aari
o Misiri, kiiria ooriire eherere Miithamaki Solomoni),
akiuma Misiri, akiintika. 3 Ni @indQ (cio andi a Isiraeli
magitiimanira Jeroboamu, nake Jeroboamu hamwe na
kilingano giothe gia Isiraeli magithii kiiri Rehoboamu
makimwira atiri: 4 “Thoguo niatligiriire icooki iritd, no
riu tiithiithirie wira {icio miritQi na icooki riu iritQi riria
aatliigiriire, na nitliriglitungatagira.”
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5> Rehoboamu akimacookeria atiri, “Thiii miigaacooka
kiirf nii thuutha wa mithenya itatfi.” Ni indii ficio andii
magiithiira.

¢ Thuutha ticio Miithamaki Rehoboamu akihooya kirira
kiirf athuuri aria maatungatagira ithe Solomoni riria aari
muoyo. Akimooria atiri, “Miingindaara njookerie andii
aya atia?”

7 Nao makimf{icookeria atiri, “Umiithi fingiitikira gii-
tuika ndungata ya andii aya na timatungatire, na ima-
cookerie na njira njagiriru-ri, megiitiiira mari ndungata
ciaku hindi ciothe.”

8 No Rehoboamu akiregana na titaaro firia athuuri acio
maamfiheire, na akihooya kirira kuuma kiiri aanake a
ritka riake, aria maamiitungatagira. ° Akimooria atiri,
“Inyui miingindaara atia? And{ aya maranjiira ati,
‘Tthiithirie icooki riria thoguo aatdigiriire’ Ingimacook-
eria atia?”

10 Aanake acio a ritka riake makimiicookeria
atiri, “Cookeria andli acio makwirite ati, ‘Thoguo
niatdigiriire icooki iritli, nowe tth{thirie icooki riu,’
limeere atiri, ‘kaara gakwa ka mdiira ni gatungu gikira
njohero ya baba. 1! Baba aamiiigiriire icooki iritfi; nii
ninglririttihia makiria. Baba aamiihiiiraga na iboko; no
nii ndirimithiitiraga na tiing’aurt.””

12 Thuutha wa mithenya fitatli Jeroboamu na andil
othe magicooka kiiri Rehoboamu, o ta iria miithamaki
oigite atiri, “Migaacooka kiir nii thuutha wa mithenya
itatd.” 13 Miithamaki agicookeria andii acio thoro ehite
miino. Akiregana na {itaaro {iria aaheetwo ni athuuri,
14 akirlimirira {taaro wa aanake, akiuga atiri, “Baba
niamritdhiirie icooki, no nii ninglriritithia makiria.
Baba aamthiiiiraga na iboko; nii ndirimiihiiliraga na
ting’aurd.” 15 Ni {ind@i Gcio miithamaki ndaigana
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glithikiriria andii acio, tondd matindi macio meekikire
moimite kiiri Jehova, niguo kiugo kihingio kiria Jehova
eerire Jeroboamu miir{i wa Nebati na kanua ka Ahija tiria
Mishiloni.

16 Riria andii othe a Isiraeli moonire ati miithamaki ficio
niarega kiimathikiriria, magicookeria mithamaki atiri:
“T0ri na igai ririkil hari Daudi,

na ni gicunji kiriki tiiri nakio hari miirti wa Jesii?
Cooka hema-ini ciaku wee Isiraeli!

Wee Daudi-ri, menyerera nylimba yaku wee mwene.”
Ni {indQ ficio andli othe a Isiraeli makiiniika. 17 No
andd a Isiraeli aria maatiifiraga matiifira-ini ma Juda-ri,
Rehoboamu agithii na mbere kiimathamakira.

18 Mithamaki Rehoboamu agitiima Adoniramu {ria
wari mir{igamiriri wa andi aria maarutithagio wira
na hinya, no and@i a Isiraeli makimiihiilira na mahiga
nyuguto, agikua. No Rehoboamu agiithara, akihaica
ngaari-ini yake ya ita, akifirira Jerusalemu. 19 Ni {indii
{icio andi a Isiraeli matdiire maremeire nytimba ya Daudi
nginya imfthi.

20 Riria andil a Isiraeli othe maaiguire ati Jeroboamu

niacookete kuuma birtri wa Misiri, makim{itlimanira
oke kilingano-ini, na makim{itua mithamaki wa Isir-

aeli guothe. Miihiriga wa Juda noguo wiki wariimiriire
nytimba ya Daudi.

21 Rirfa Rehoboamu aakinyire Jerusalemu, akitingania
andd othe a nylimba ya Juda na a miihiriga wa Ben-
jamini and@ 180,000 a kiirtia mbaara nigeetha makartie na
nytimba ya Isiraeli, niguo macookerie Rehoboamu mirii
wa Solomoni tithamaki.

22 No rirfi, kiugo kia Ngai gigikinyira Shemaia miindd
wa Ngai akiirwo atiri: 23 “Thii wire Rehoboamu miird wa
Solomoni miithamaki wa Juda, na nyiimba ya Juda yothe
0 na ya Benjamini na and{i aria angi othe, limeere atiri,
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24 Jehova ekuuga Gii: Tigai kwambata mikahiilirane na
ariti a ithe wanyu, andil a Isiraeli. O miindi wanyu wothe
niacooke miicii, niglikorwo ni nii njikite Gndd Gyd."”
Ni Gindil icio magiathikira kiugo kia Jehova, magicooka
miicii o ta {iria Jehova aathanite.

Njati cia Thahabu kiiu Betheli na Dani
25 Nake Jeroboamu akiirigira itfiira ria Shekemu na
Efiraimu, agitiilira kuo. Kuuma kiiu agithii agiaka itiitira

ria Penieli. B
26 Jeroboamu agiiciiria atiri, “Uthamaki wahota gii-

cookerera nylimba ya Daudi. 27 Andd aya mangiambata
mathii makarute magongona hekarii-ini ya Jehova kiiu
Jerusalemu-ri, nimagacooka gwathikira mwathi wao Re-
hoboamu miithamaki wa Juda. Nimakanjliraga na ma-

cookerere Miithamaki Rehoboamu.”
28 Thuutha wa kihooya {taaro, mithamaki

niathondekire mihianano fiiri ya njai cia thahabu.
Akiira andii atiri, “Ohoro wa kwambataga Jerusalemu
nitikimdritthira miino. Atiriri Isiraeli, ici ngai cianyu,
iria ciamdrutire blrdiri wa Misiri.” 29 Mihianano imwe
akitiiga Betheli, na trfa {ingi akiiiiga Dani. 30 Naguo
tindai Gyt Ggituika mehia; niglikorwo andl nimathiiaga o
nginya Dani kithooya mithianano {iria warf kiu.

31 Jeroboamu niaakire mahooero kiindi kiiria
gltliligiru, na agithuura athinjiri-ngai a kuuma kiri
andd a mithemba yothe, o na giituika matiari Alawii.*
32 Akiambiriria giathi miithenya wa iklimi na itano mweri-
ini wa Tnana, Gtuike ta giathi kiria kiagomanagwo Juda,
na akirutira magongona kigongona-ini. Eekire tiguo kiiu

12:31 Jeroboamu aamirire andi mataari Alawii matuike athinjiri-Ngai
tondi athinjiri-Ngai na Alawii nimathaamite magathii Juda.
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Betheli, akirutira mihianano iyo ya njaii aathondekete
magongona. Ningi kiiu Betheli akiiga athinjiri-ngai
kiindti kiiu ghthdgiru aathondekete. 33 Miithenya

wa ikiimi na itano mweri-ini wa inana, mweri {ria
eethuuriire we mwene, akiruta magongona kigongona-
inf kiria aakite kiiu Betheli. Ni {ind{ {icio akiambiriria
giathi kiu ni ndd wa andil a Isiraeli, na akiambata
kigongona-ini kiiruta magongona.

13

Miindii wa Ngai Kuuma Juda

1 Na riri, mindd iimwe wa Ngai ni oimire Juda ari
na ndlimiriri ya Ngai, agithii Betheli, agikora Jeroboamu
arligamite kigongona-ini arute igongona. 2 Akianirira,
agitikirira kigongona kiu na ndlimiriri ya Jehova, agikiira
atiri, “Wee kigongona giki, kigongona giki! Jehova
ekuuga Gfi, ‘Nytimba ya Daudi nigligaciarwo kaana ga
kahii, nako gageetwo Josia. Nako nigakaruta athinjiri-
Ngai a gk giitliligiru igongona haha igtirt riaku, o acio
marutagira magongona haha, na mahindi ma andii nima-
gacinirwo igiirQl riaku.”” 3 Mithenya o ro {icio, miindii
ficio wa Ngai akiheana kimenyithia, akiuga atiri: “Giki
nikio kimenyithia kiria Jehova onanitie: Kigongona nigig-
wattiikana, naguo mithu tirfa trf iglirdi riakio tQitike.”

4 Riria Miithamaki Jeroboamu aaiguire tiria miindii ticio
wa Ngai aaniriire agokirira kigongona kiu kiari Betheli,
agitamburikia guoko gwake ari kigongona-ini, akiuga
atiri, “Mdnyiitei!” No riri, guoko kiiu aatambiriikiirie
miindd ticio giikionja, na ndangiahotire gliglithuna ringi.
5 Nakio kigongona kiu gigiatiikana, naguo mithu wakio
ligiitika, kliringana na kimenyithia kiria mtindi ticio wa
Ngai aheanite na tindli wa ndlimiriri ya Jehova.
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¢ Ningi mlthamaki akiira miind{ {icio wa Ngai atiri,
“Thaithanira hari Jehova Ngai waku, na Githooere niguo
guoko gwakwa kiithonio.” Ni @indil ficio, mindd dcio
wa Ngai agithaitha Jehova, nakuo guoko kwa miithamaki
giikthona na giigicooka o tiria kwari mbere.

7 Miithamaki akiira miindil ficio wa Ngai atiri, “Uka
ththii micif tikarie, na ningtikithe kiheo.”

8 No miindl Ticio wa Ngai agicookeria miithamaki
atiri, “O na korwo no tthe nuthu ya indo ciaku-ri, nif
ndingithii nawe, o na ndingiria irio kana nyue maai giikd.
9 Nigiikorwo ninjathitwo ni kiugo kia Jehova, ngeerwo
atiri, ‘Ndikanarie irio, kana finyue maai, o na kana
Gicookere njira iria wagereire {igithii.’” 10 Ni {indii ficio
akigera njira ingi na ndaacookeire iria aagereire agithii
Betheli.

1 Na riri, ni kwari miinabii miik{r{i watiiiraga Betheli,
nao ariil ake magitika makimwira matindd maria mothe
miindii ficio wa Ngai eekite kiiu miithenya ficio. O na
ningi makihe ithe wao {ihoro firfa eerire miithamaki.
12 1the wao akimooria atiri, “Agereire njira iriki?” Nao
ariti ake makimuonia njira iria mindi Gcio wa Ngai
woimite Juda aagereire. 13 Ni {indii {icio akiira ariii ake
atiri, “Ndandikirai ndigiri.” Nao marikia kiimiitandikira
ndigiri akimiikarira 4 na akiriimirira miindd Gcio wa
Ngai. Akim{ikora aikarite thi rungu rwa miiti wa miigandi,
akimdiliria atiri, “Wee niwe miindii wa Ngai {ria uumite
Juda?”

Miindil ficio wa Ngai akimwira atiri “Ti ni nii.”

15 NT @indd {icio miinabii {icio miiktrd akimwira atiri,
“Uka ththii micii tkarfe.”

16 Miindii Gicio wa Ngai akiuga atiri, “Ndingicooka
na thuutha tathii nawe, o na ningi ndingiria irio kana
nyuanire maai nawe giikll. 17 Tondd ninjiiritwo ni kiugo
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kia Jehova atiri, ‘Ndiikanarie irio kana inyue maai kiiu o
na kana Gicookere njira iria wagereire Ggithii.””

18 Miinabii ficio mukirii akim{icookeria atiri, “O na
nii ndi miinabii tawe. Miiraika nianjariirie na kiugo
kia Jehova anjiira atiri: ‘Miigiire miicooke nake gwaku
miicii niguo arfe irio na anyue maai.”” (No nikiimiiheenia
aamilheenagia). 1° Ni indd ficio miindi Gcio wa Ngai
agicooka nake gwake mficii, akiria na akinyua.

20 Maikarite o metha-ini kiugo kia Jehova gigikinyira
miinabii ficio mik{ri firfa wacooketie miinabii wa kuuma
Juda na thuutha. 2! Akianirira, akiira miindii ticio wa Ngai
irfa woimite Juda atiri, “Jehova ekuuga @ili: ‘Nilireganite
na kiugo kia Jehova, na iikaaga kiiriimia watho firia
waathirwo ni Jehova Ngai waku. 22 No nificookete na
thuutha, na tkaria irio na ikanyua maai kiindd kiiria
aakwirire ndiikaarie na ndiikanyue kinda kuo. Ni tindii
icio mwiri waku ndligaathikwo mbirira-ini ya maithe
maku.””

23 Riria m{indii {icio wa Ngai aarikirie kiiria na kiinyua-
ri, minabii Gria wamiicooketie na thuutha akimi-
tandikira ndigiri yake. 24 Na agithii na njira-ri, agitlingana
na mirfdthi dkimdiiraga, naguo mwiri wake tkiglia thi
hau njira-ini, nayo ndigiri na mirdiithi cieri ikirtigama
hau mwiri wari. 25 Andii amwe aria maahitiikagira hau
makiona mwiri Ggliite hau thi, na mirdithi tirtgamite
o hau mwiri wari, nao magithii makiheana tihoro ficio
itliira-ini inene riria miinabii Gcio mikdra aathiiraga.

26 Rirfa miinabii tirfa wamicooketie na thuutha kuyma
rugendo -ini rwake aiguire tthoro tcio, akluga atiri, “Ucio
ni miind{ {ria wa Ngai Gria Grareganire na kiugo kia
Jehova. Jehova niamiineanite kiiri miradthi Gria Gma-
tambuurite na ikaamiiliraga, o ta tiria kiugo kia Jehova
kiamwirite.”



1 Athamaki 13:27 55 1 Athamaki 14:2

27 Miinabii Ticio mikdrt akiira arili ake atiri,
“Ndandikirai ndigiri.” Nao magiika o Gguo. 28 Nake
akiumagara agithii, agikora mwiri figtithitio njira-ini,
na mirdthi na ndigiri irligamite o hau wari. Maradthi
ndwarite mwiri {icio kana igatambuura ndigiri. 2° Ni
indd {icio miinabii ticio akioya mwiri wa miindil ficio wa
Ngai, akifiigirira iglrd ria ndigiri, akilicookia itfilira-
ini riake inene nigeetha amiicakaire na amiithike.
30 Nake akiiga mwiri {icio mbirira-ini yake mwene, nao
makimficakaira makiugaga atiri, “Ufii m{irli wa baba-i!”

31 Aarikia kGimithika, akiira ariti ake atiri, “Riria
ngaakua, miigaathika mbirira-ini ino haria mindia tyt
wa Ngai athikitwo; miikaiga mahindi makwa hau mwena-
inf wa mahindi make. 32 Nigiikorwo tthoro {iria aaheanire
uumanite na kiugo kia Jehova wa giitikirira kigongona
kirfa kiri Betheli o na mahooero mothe maria maari
kiindd kiria ghititigiru thiini wa matfitira ma Samaria-ri,
ti-ither( tindii Gicio no nginya tikaahingio.”

33 0 na thuutha wa maiindi macio-ri, Jeroboamu
ndaatiganire na njira ciake cia waganu, no aathiire na
mbere kwamiira athinjiri-ngai a kiindd kiria gatadgiru,
kuuma kiiri and@i a mithemba yothe. Miindii o wothe
ingiendire glituika miithinjiri-ngai, nfamwamf{iraga ni
tindt wa kiinddl kdiu giittiigiru. 34 Macio nimo maari
mehia ma nytimba ya Jeroboamu maria maatiimire igwe
na Tniinwo biil yeherio giikd thi.

14

Urathi wa Ahija wa Giitikirira Jeroboamu
1 Thinda-ini riu, Abija miirQi wa Jeroboamu akirwara,
2 nake Jeroboamu akiira miitumia wake atiri, “Wigariire
nigeetha ndiikae kiimenyeka ati niwe miitumia wa Jer-
oboamu. Ucooke fithii Shilo. Ahija tiria m{inabii nikuo arf,
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{irfa wanjiirire ati nii ningatuika mtithamaki wa andi aya
a Isiraeli. 3 Kuua migate ikiimi, na tlimigate tingi tiinini
na kihembe kia itiki, Githii kiiri we. Niegiikwira tiria thoro
wa kamwana gaka tigaikara.” 4 Ni tindii Gicio mGitumia wa
Jeroboamu agiika tiguo eerirwo na agithii miicii kwa Ahija
kiiu Shilo.

Na riri, Ahija ndoonaga; niorite maitho ni glkira.
5 Nowe Jehova nieerite Ahija atiri, “Mitumia wa Jer-
oboamu niarooka giikiiiria Gthoro wa mirid ni indd ni
miirfiaru, nawe timficookerie {ina na tina. Aakinya-ri,
egwitua taari mindd tingi.”

6 Ni findii Gicio riria Ahija aaiguire miikinyo wa magiiri
make ari miirango-ini, akimwira atiri, “Toonya, m{itumia
wa Jeroboamu. Uretua tiwe niki? Nindiimitwo kiiri we
na tthoro titari mwega. 7 Thii, kiiri Jeroboamu timwire ati
Jehova, Ngai wa Isiraeli ekuuga atiri: ‘Nii ndak@inenehirie
kuuma gatagati ka andii, ngiglitua miitongoria wa andii
akwa a Isiraeli. 8 Ndaatunyanire ithamaki kuuma kiiri
nylimba ya Daudi, ngiklinengera, no wee nditkoretwo
fthaana ta ndungata yakwa Daudi, {iria watiiire arlimitie
maathani makwa, na akanlimirira na ngoro yake yothe,
agekaga o Uria wiki wagiriire maitho-ini makwa. ° Wee
niwikite matinddi maingi mooru, giikira and aria othe
makoretwo mari mbere yaku. Niwithondekeire ngai ingf,
o na mihianano ya kithooywo ithondeketwo na kigera.
Nifitiimite ndakare na tikaahutatira.

10 “*Ni {indi wa Giguo-ri, ninglirehere nylimba ya Jer-
oboamu mwanangiko. Ningwehereria Jeroboamu mwana
o wothe wa kahii thiini wa Isiraeli, ari ngombo kana
atari ngombo. Ningacina nylimba ya Jeroboamu o ta tiria
miindil acinaga mai nginya magathira. ! Ngui niikaaria
andi a Jeroboamu aria magaakuira itlitira-ini inene, na-
cio nyoni cia riera-ini irie aria magaakuira migiinda-ini.



1 Athamaki 14:12 57 1 Athamaki 14:21

Jehova niguo oigite!’

12 “No wee-ri, cooka miicii. O wakinya it{iira-ini inene-
ri, noguo mwana {icio arikua. 13 Isiraeli othe nimakamii-
cakaira na mamiithike. Ucio nowe wiki wa Jeroboamu
Gigaathikwo, tondli nowe wiki thiini wa nylimba ya Jer-
oboamu, Jehova, Ngai wa Isiraeli, onete tindii mwega
thiini wake.

14 “Jehova we mwene niakartigamia miithamaki Gingi
wa glithamakira Isiraeli @irfa {ikaaniina nytimba ya Jer-
oboamu. Umiithi niguo miithenya! Ati atia? Ti, aminiine
o ro riu. 15 Nake Jehova niakahiilira Isiraeli, nginya
mahaane ta ithanji rirainaina riri maai-ini. Niakamunya
andil a Isiraeli kuuma birdri Gyt mwega f{iria aaheire
maithe mao, na amahurunje miirimo {iria Gingi wa RGO1
rwa Farati, tondi nimarakaririe Jehova ni Gndli wa
gwithondekera itugi cia Ashera. 16 Niagatiganiria andii a
Isiraeli ni findt wa mehia maria Jeroboamu ekite, na ningi
agatlima Isiraeli meehie.”

17 Nake miitumia wa Jeroboamu agitikira, agithii Ti-
riza. Riria aakinyire miiromo-ini wa nyiimba, kahii kau
gagikua. 18 Nao magigathika, na andi a Isiraeli othe magi-
gacakaira, o ta (iria Jehova oigite na kanua ka ndungata
yake Ahija, Girila miinabii.

19 Mailindli maria mangi makonii wathani wa Jer-

oboamu, mbaara ciake, na {iria aathanire, nimandike
ibuku-ini ria athamaki a Isiraeli. 20 Aathamakire miaka
mirongo 1iri na iir, agicooka akthuriika hamwe na maithe

make. Nake miiriti Nadabu agituika miithamaki ithenya
riake.

Rehoboamu Miithamaki wa Juda

21 Rehoboamu mirli wa Solomoni niwe wari
miithamaki wa Juda. Aarina Gkiirti wa miaka mirongo ina

na imwe riria aatuikire miithamaki, na agithamaka ari
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Jerusalemu miaka ikiimi na mligwanja, itiifira-ini inene
riria Jehova aathuurite kuuma mihiriga-ini yothe ya
Isiraeli, nigeetha Riitwa riake ritdifire kuo. Nyina eetagwo

Naama, na aari Miamoni.
22 Nao andii a Juda nimekire mafindii ma waganu

maitho-ini ma Jehova. Ni {ind{i wa mehia maria meekire,
nimarah{irire marakara make, akiigua diru ni {ndi
nimehitie, giikira @irfa maithe mao meehitie. 23 Ningi
magiithondekera kiindl kiiria giitlitigiru, na mahiga
maamd{ire, na itugi cia Ashera, o haria hothe haari karima
karaihu, na rungu rwa miiti o wothe waramitie honge. 240
na ni kwari maraya ma arlime mahooero-ini kiiu biirfiri-
ini; andii acio magitka mafind mothe maria maari magigi
ma nddiriri iria Jehova aaingatite mbere ya andii a Isiraeli

matanoka kuo.
25 Mwaka-ini wa itano wa Mithamaki Rehoboamu-ri,
Shishaka miithamaki wa Misiri agitharikira Jerusalemu.

26 Nake agikuua igiina cia hekarii ya Jehova na igiina cia
nytimba ya fithamaki. Aakuuire indo ciothe o hamwe na
ngo ciothe cia thahabu iria Solomoni aathondekithitie.
27Ni {indii Gicio Miithamaki Rehoboamu agithondeka ngo
ingi cia gicango handi ha icio cia mbere, agicinengera
anene a arangiri aria maikaraga itoonyero-ini ria nylimba
ya ithamaki. 28 Riria riothe miithamaki aathiiaga hekarii-
ini ya Jehova, arangiri acio maathiiaga nake makuuite
ngo icio, na thuutha ficio magacicookia nylimba-ini ya
arangiri.

29 Ha tihoro wa matindii maria mangi mothe makonii
wathani wa Rehoboamu na {iria wothe eekire-ri, githi
matiandikitwo ibuku-ini ria matind@i ma athamaki a Juda?
30 Hindji ciothe ni gwakoragwo na mbaara gatagati ka Re-
hoboamu na Jeroboamu. 3! Nake Rehoboamu akihuriika
hamwe na maithe make, agithikwo hamwe nao thiini wa
itliira inene ria Daudi. Nyina eetagwo Naama, na aari
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Milamoni. Nake mriQi Abija agituika miithamaki ithenya
riake.

15

Abija Muthamaki wa Juda

1 Mwaka wa ik@imi na inana wa Githamaki wa Jeroboamu
miirli wa Nebati-ri, niguo Abija aatuikire mtithamaki wa
Juda, 2 na agithamaka ari Jerusalemu miaka itatli. Nyina
eetagwo Maaka mwari wa Abisalomu.

3 Niekire mehia maria mothe ithe eekite mbere yake;
ndeyamdiriire Jehova Ngai wake na ngoro yake yothe, ta
@irfa ngoro ya ithe Daudi yatarii. 4 No riri, ni indl wa
Daudi, Jehova Ngai wake akimiihe tawa kiiu Jerusalemu
na {indfi wa gfitua miriti mithamaki ithenya riake, na
glitlima itfilira ria Jerusalemu rirfime. 5 Nigiikorwo Daudi
niekite Giria kwagiriire maitho-ini ma Jehova, na ndaagire
kiirimia watho o na iimwe wa Jehova matuki-ini mothe
ma muoyo wake, tiga Gthoro-ini wa Uria {iria Mihiti.

6 Na riri, gwatiiiraga mbaara gatagati ka Rehoboamu
na Jeroboamu hindi iria yothe Abija aari muoyo.
7 Malindi maria mangi makonii wathani wa Abija na
tirfa wothe eekire-ri, githi matiandikitwo ibuku-ini ria
matindii ma athamaki a Juda? Na ni kwari mbaara
gatagati ka Abija na Jeroboamu. 8 Nake Abija akihuriika
hamwe na maithe make, na agithikwo thiini wa itira
inene ria Daudi. Nake miirili Asa agituika miithamaki
ithenya riake.

Asa Mithamaki wa Juda
9 Mwaka wa mirongo Tiri wa tithamaki wa Jeroboamu
mithamaki wa Isiraeli-ri, niguo Asa aatuikire miithamaki
wa Juda, 10 nake agithamaka ari Jerusalemu miaka
mirongo ina na imwe. Cliwe wake eetagwo Maaka mwari
wa Abisalomu.
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11 Asa niekire Gria kwagiriire maitho-ini ma Jehova,
o ta trfa ithe Daudi eekite. !2 Niaingatire maraya ma

artime ma mahooero-ini moime bfiriri {icio, na akiehe-
ria mihianano yothe ya kithooyagwo iria maithe make

maathondekete. 13 O na nieheririe cliwe wake Maaka
atige glituika miithamaki-maind{i-wa-nja, tondi niathon-
dekete gitugi kia Ashera, kindii kiri magigi miino. Asa
agikimomora, agigicinira kianda-ini gia Kidironi. 140
na gilituika ndaathengirie mahooero maria maari kiindii
glitfiligiru-ri, ngoro ya Asa niyerutiire Jehova miitilirire-
ini wake wothe. 1> Niarehire kiiu hekari ya Jehova betha,
na thahabu, na indo iria ciothe we mwene hamwe na ithe
maam{rite.

16 Gwatliire mbaara gatagati ka Asa na Baasha
mithamaki wa Isiraeli, hindi yothe ya wathani wao.
17 Baasha miithamaki wa Isiraeli niambatire agitikirira
Juda na agiaka riithingo rwa hinya kiiu Rama, nigeetha
agiriririe andii matikoime kana matoonye biiriiri wa Asa
mithamaki wa Juda.

18 Ningi Asa akiruta betha na thahabu ciothe iria ciati-
garite kigiina-ini kia hekarii ya Jehova na kia nytimba yake
ya tithamaki. Nake agicithokera anene ake macitwarire

Beni-Hadadi mirti wa Taburimoni, miiri wa Hezioni,
miithamaki wa Suriata, iria waathanaga Dameski. 1° Nake

akimwira atiri, “Reke hakorwo harfi na kirfiiko giitli nawe,
o ta Urfa haari kiritko gatagati ka baba na thoguo. Ta
kione, kiheo kia betha na thahabu nikio ndagtitiimira. Riu
tharia kiritko kianyu na Baasha miithamaki wa Isiraeli
niguo atigane na nii.”

20 Beni-Hadadi agiitikira tthoro wa Mithamaki Asa,
agitima anene a ikundi cia thigari ciake makahiiire
matliira ma Isiraeli. Nake agitooria Ijoni, na Dani,
na Abeli-Bethi-Maaka, na Kinerethu guothe, hamwe
na Nafitali. 2! Hindi irfa Baasha aiguire thoro {icio,
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agitiga gwaka Rama, agithii giiikara Tiriza. 22 Ningi
Miithamaki Asa akiruta watho kiiu Juda guothe, giitiri
miindil watigiriirwo, nao magikuua mahiga na mbail iria
Baasha aahiithagira Rama. Indo icio nicio Miithamaki Asa
aakire nacio Geba k{iu Benjamini, o na agiaka kiiu Mizipa.

23 Ha {ihoro wa maiindii maria mangi mothe makonii
wathani wa Asa, maria mothe aahingirie, na Giria wothe
eekire, o na matiifira maria aakire-ri, githi matiandikitwo
ibuku-ini ria matind@i ma athamaki a Juda? Na riri, Asa
aakiira akirwara magiiri. 24 Hindi iyo Asa akihuriika
hamwe na maithe make, agithikwo hamwe nao thiini
wa itlilira inene ria ithe Daudi. Nake miiriti Jehoshafatu
agituika mithamaki ithenya riake.

Nadabu Muthamaki wa Isiraeli

25 Nadabu miirti wa Jeroboamu aatuikire miithamaki
wa Isiraeli mwaka wa keeri wa Asa mithamaki wa Juda,
nake agithamakira Isiraeli miaka Tiri. 26 Niekire matindii
ma waganu maitho-ini ma Jehova, akirimirira mithiire
ya ithe na mehia make maria maatlimire andi a Isiraeli
meehie.

27 Baasha miirli wa Ahija wa nylimba ya Isakaru niaci-
irfire kiimtikirira, nake akimiitiragira kiiu Gibethoni,
itlitira ria Afilisti, riria Nadabu na Isiraeli othe maririgi-
iciirie. 28 Baasha ooragire Nadabu mwaka wa gatatii wa
Asa miithamaki wa Juda na agituika miithamaki ithenya
riake.

29 Aambiriria glithamaka-ri, niooragire andii a nytimba
ya Jeroboamu othe. Ndaatigiirie Jeroboamu miindl o
na mwe ari muoyo, no aamaniinire othe, kiiringana
na kiugo kia Jehova kiria aaririe na kanua ka ndungata
yake Ahija Giria Mishiloni, 30 ni indii wa mehia maria
Jeroboamu ekite na agitiima Isiraeli mehie, na ni Gndil
niarakaritie Jehova, Ngai wa Isiraeli.
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31 Ha {thoro wa maiindii maria mangi makonii
wathani wa Nadabu, na maria mothe eekire-ri, githi

matiandikitwo ibuku-ini ria matindi ma athamaki a
Isiraeli? 32 Gwatliire mbaara gatagati ka Asa na Baasha

miithamaki wa Isiraeli hindi yothe ya wathani wao.

Baasha Miithamaki wa Isiraeli
33 Mwaka wa gatati wa Asa, miithamaki wa Juda-ri,
niguo Baasha miird wa Ahija aatuikire miithamaki wa Isir-
aeli guothe arf kiiu Tiriza, na agithamaka miaka mirongo
iirf na ina. 34 Niekire malindi ma waganu maitho-ini
ma Jehova, akirtimirira mithiire ya Jeroboamu, na mehia
make maria maattimire andi a Isiraeli meehie.

16

1 Ningi kiugo kia Jehova gigikinya kiiri Jehu miiri wa
Hanani gia giitikirira Baasha, akiirwo atiri, 2 “Ndakirutire
kuuma riiklingfi-ini ngigfitua miitongoria wa andii akwa
a Isiraeli, no wee tikirlimirira mithiire ya Jeroboamu, na
lgitlima andii akwa a Isiraeli meehie, makindakaria ni
ind&t wa mehia mao. 3Ni {ind{i {icio ngirie kliniina Baasha
na nylimba yake, na ningatima nyimba yaku ituike ta
iria ya Jeroboamu miirii wa Nebati. 4 Ngui niikaria andii a
Baasha aria magaakuira it(iira-ini inene, nacio nyoni cia
riera-ini irfe arfa magaakuira migiinda-ini.”

5> Ha tthoro wa maiindii maria mangi makonii wathani
wa Baasha, na {iria eekire o0 na marfia aahingirie-ri, githi
matiandikitwo ibuku-ini ria matindi ma athamaki a Isir-

aeli? 6 Baasha akihuriika hamwe na maithe make, na
agithikwo kiiu Tiriza. Nake mfiriQi Ela agituika miithamaki

ithenya riake.

7 0 na ningi kiugo kia Jehova gigikinya kiiri miinabii
Jehu, mirii wa Hanani, gikonii Baasha na nytimba yake,
tondl wa waganu wake wothe {iria eekite maitho-ini ma
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Jehova, akamiirakaria ni tind{i wa matindi maria eekite,
na ni indl wa kithaana ta nytimba ya Jeroboamu, o na
ningi tondii wa kiiminiina.

Ela Miithamaki wa Isiraeli

8 Mwaka wa mirongo Tiri na fitandati wa Asa,
miithamaki wa Juda, niguo Ela miirli wa Baasha aatuikire
miithamaki wa Isiraeli, agithamaka ari Tiriza miaka Tiri.

9 Nake Zimuri, imwe wa anene ake, {iria waathaga
nuthu ya ngaari ciake cia ita, agiciirira tiria ekimaikirira.
Hindi iyo Ela aarfi Tiriza, akinyua njoohi miicii kwa Ariza
tirfa wari mirori wa nylimba ya Gthamaki kiiu Tiriza.
10 Zimuri agitoonya kuo, akimiiglitha, akimiiraga
mwaka-ini wa mirongo iri na miigwanja wa Asa
miithamaki wa Juda. Nake agituika miithamaki ithenya
riake.

11 Aambiriria giithamaka o ro figuo, na agiikarira giti
kia {inene-ri, akiliraga andii a ny{imba ya Baasha othe.
Ndaatigirie miindi miriime o na timwe, ari miindii wao
kana mirata. 12 Ni {inddi {icio Zimuri akiniina nyiimba
yothe ya Baasha, kiiringana na kiugo kia Jehova kiria
kiaritio na kanua ka miinabii Jehu gia giitikirira Baasha.

13 Ni tindii wa mehia maria mothe Baasha na miirid
Ela meekite na magatiima andd a Isiraeli mehie, na

makirakaria Jehova Ngai wa Isiraeli, ni indi wa mihi-
anano yao ya kithooywo itaari kiene.

14 Ha (thoro wa matindii maria mangi makonii wathani
wa Ela na liria wothe eekire-ri, githi matiandikitwo ibuku-
ini ria matindd ma athamaki a Isiraeli?

Zimuri Mithamaki wa Isiraeli
15 Mwaka wa mirongo iri na miigwanja wa Asa
mithamaki wa Juda, Zimuri niathamakire kiiu Tiriza
mithenya miigwanja. Mbiitii cia ita ciakite kambi hakuhi
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na Gibethoni, ittiira ria Afilisti. 16 Nao andl a Isir-
aeli maari kiu kambi makiigua ati Zimuri niaciiriire
miithamaki na akamiiliraga. Miithenya o ro ficio, mari o

kiiu kambi makianirira ati Omuri {iria wari miinene wa ita
niwe miithamaki wa Isiraeli. 17 Hindi iyo Omuri na andii a

Isiraeli othe arfa maari hamwe nake makiehera Gibethoni
na makirigiiciria itGfira inene ria Tiriza maritahe. 18 Hind{
irfa Zimuri onire atl ittlira inene nirianyiitwo-ri, agi-
toonya giikaro-ini gia kwigitira kia nytimba ya Gthamaki,
agigicina na mwaki arf kuo thiini. Ni @indi Tcio agikua,
19 ni indd wa mehia marfa eekite, ageeka matindit mooru
maitho-ini ma Jehova, na giithii na mithiire ya Jeroboamu
o na mehia marfa eekite agatiima Isiraeli meehie.

20 Ha {thoro wa maiindii maria mangi makonii wathani
wa Zimuri, o na matindi ma iremi maria eekire-ri, githi
mall.t%andﬂdtwo ibuku-ini ria matind@i ma athamaki a Isir-
aeli

Omuri Mithamaki wa Isiraeli

21 Hindi iyo andil a Isiraeli magiatlikana ikundi igirf,
nuthu imwe makiriimirira Tibini miird wa Ginathu atuike
mithamaki, nayo nuthu iyo ingi makiriimirira Omuri.
22 No riri, arlimiriri a Omuri magitooria arlimiriri a Tibini
mir{ wa Ginathu; Ni tindd Gicio Tibini agikua, nake Omuri
agituika mithamaki.

23 Mwaka wa mirongo itati na mwe wa Asa
mithamaki wa Juda, niguo Omuri aatuikire miithamaki
wa Isiraeli, nake agithamaka miaka iklimi na 7iri, itandati
yayo aathamakire ari Tiriza. 24 Nake akigiira karima ga
Samaria kuuma kiiri Shemeru na taranda igiri* cia betha,
na agiaka itfiira inene hau karima igird, akiriita Samaria,

la;r’ﬁtarﬁtie na Shemeru {iria wakoretwo ari mwene karima
au.

*
16:24 ni ta kilo 68
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25 No riri, Omuri niekire mafindi mooru maitho-ini ma
Jehova, akithia makiria ya andii othe aria maari mbere

yake. 26 Niathiire na mithiire yothe ya Jeroboamu miirii

wa Nebati, na mehia-ini make maria maatiimire andil a
Isiraeli meehie; ni Gindd ficio makirakaria Jehova Ngai

wa Isiraeli ni {indQi wa ngai ciao cia mihianano yao ya
kithooywo itari kiene.

27 Ha lthoro wa matindii maria mangi makonii wathani
wa Omuri, {iria eekire na maria ahingirie-ri, githi ma-
tiandikitwo ibuku-ini ria mafind{i ma athamaki a Isiraeli?
28 Omuri akihuriika hamwe na maithe make, agithikwo
Samaria. Nake mirifi Ahabu agituika miithamaki ithenya
riake.

Ahabu Gtituika Miithamaki wa Isiraeli

29 Mwaka wa mirongo itatli na inana wa Asa,
miithamaki wa Juda, Ahabu miiri wa Omuri agituika
miithamaki wa Isiraeli, nake agithamakira Isiraeli ari
Samaria miaka mirongo 1iri na firi. 30 Ahabu mird
wa Omuri niekire mafindli maingi mooru maitho-ini
ma Jehova, makiria ya miindii o wothe wa aria maari
mbere yake. 3! We to kuona onire gwika mehia ta ma
Jeroboamu mirl wa Nebati ari kaiindi kanini, no-o
na niahikirie Jezebeli mwari wa Ethibaali miithamaki
wa Asidoni, na akiambiriria giitungata na kithooya
Baali. 32 Niathondekeire Baali kigongona thiini wa
hekar(i ya Baali irfa aakire kiiu Samaria. 33 Ningi Ahabu
niathondekire gitugi kia Ashera, na agiika maiindi
maingi mooru giikira {iria athamaki othe a Isiraeli aria
maari mbere yake meekite ma gfitlima Jehova Ngai wa
Isiraeli arakare.

34 Thinda-ini ria Ahabu, Hieli wa kuuma Betheli nia-
cookereirie itiiira ria Jeriko. Aahaandire miithingi wakuo

na thogora wa giikuirwo ni mirii wake wa irigithathi



1 Athamaki 17:1 66 1 Athamaki 17:11

Abiramu, nacio ihingo ciakuo agiciaka na thogora wa
glkuirwo ni miriti wake Segubu {ria wari minini,
kiiringana na kiugo kia Jehova kiria kiaritio ni Joshua
mirt wa Nuni.

17

Elija Kitheo Irio ni Mahuru

1 Na rirf, Elija @irfa Mitishibi kuuma Tishibi, thiini wa
Gileadi, akiira Ahabu atiri, “O ta ria Jehova, Ngai wa
Isiraeli, atfiliraga muoyo, {iria nii ndungatagira-ri, miaka
iria iglitika gitiglicooka kiigia ime kana mbura, tiga na
tindd wa kiugo giakwa.”

2 Ningi kiugo kia Jehova gigikinyira Elija akiirwo atirf,
3 “Ukira uume gﬁkﬁ werekere mwena wa irathiro, Gke-

hithe miikuru-ini wa Kerithu mwena wa irathiro wa
Jorodani. 4 Urinyuuaga maai karfifii-ini kau, na ninjathite

mahuru mak{rehagire irio kuo.”

5 Ni indii {icio Elija agiika o ta {iria Jehova aamwirire.
Agithii miikuru-ini wa Kerithu, mwena wa irathiro wa
Jorodani, na agiikara kuo. ¢ Mahuru maamitwaragira
miigate na nyama riiciini, na makamfitwarira m{igate na
nyama hwai-ini, nake akanyuuaga maai ma kardi kau.

Mitumia wa Ndigwa wa Zarefathu

7 Thuutha tcio, karaiii kau gakihta tondi giitikoretwo
kiiri na mbura biirdri Gcio. 8 Hindi iyo kiugo kia Je-
hova gigikinyira Elija ringi, akiirwo atiri, ° “Thii o rimwe
nginya Zarefathu kiiu Sidoni {igaikare kuo. Ninjathite
miitumia wa ndigwa wa kiiu akiiheage irio.” 10 Ni Gindii
licio agithii Zarefathu. Hindi irfa aakinyire kihingo-ini
gia itlifira, agikora miitumia wa ndigwa hau akitingania
tikd. Akimwita, akimdiria atiri, “Wahota kiindehera
tadi tinini na gikombe nigeetha nyue?” 11 M{itumia @icio
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agitua glthii kiimgiirira maai-ri, akimwita, akimwira
atiri, “Ndagtithaitha ndehera kienyfi kia miigate ndie.”

12 Miitumia Gicio akim{icookeria atiri, “Ti-itherii o ta
tirfa Jehova Ngai waku atfiliraga muoyo-ri, nii ndiri na
miigate no kamfitu kanini kari ndigithii-ini na tfiguta
tlnini tiirf cuba-ini. Na riu ndirongania tiikii tiitti ndware
miicii, nigeetha ngaruge irio ciakwa na mwana wakwa,
niguo tiirie tlicooke tiikue.”

13 Elija akimwira atiri, “Tiga gwitigira. Thii micii
na wike o ro {iguo woiga. No wambe {indugire kamii-
gate kanini kuumanagia na kiria Gri nakio, tindehere
ficooke withondekere wee na mwana waku. ! Tondii
il niguo Jehova Ngai wa Isiraeli ekuuga: ‘Ndigitht ndiri
hindi igathira miitu namo maguta matiri hindi magathira
cuba-ini, nginya miithenya tiria Jehova akaheana mbura

~~~~~~ e

15 Nake agithii agiika o tiguo Elija aamwirire. Ni Gindil
licio o miithenya ni kwarf na irio cia Elija, na cia miitumia
{icio na nylimba yake. 1¢ Nigiikorwo ndigithii ndiathiraga
miitu nayo cuba ndiathiraga maguta, kiiringana na kiugo
kia Jehova kiria kiaritio ni Elija.

17 Thuutha #icio miiriti wa miitumia licio mwene miicii
akirwara. Nake akithirwo miino makiria, nginya agitiga
kiithihia. 18 Miitumia {icio akiira Elija atiri, “Ni @ihoro
{irtkd Gri naguo na nii, wee miindi wa Ngai? Kai wokire
kiindirikania mehia makwa, na tiirage miiri wakwa?”

19 Nake Elija akimiicookeria atiri, “Nengera miirfiguo,”
akimiiruta moko-ini make, akimiitwara kanyiimba ka
igiiri* karfa aikaraga, akimtikomia @iriri-inf wake. 20 Nake
agikaira Jehova, akiuga atiri, “Wee Jehova Ngai wakwa,
kal ningi warehere miitumia {y&i wa ndigwa miditino,

17:19 Kanylimba ka iglirli gaakoragwo kari ka ageni na ga kitigwo irio.
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iyl njikarite ndi miigeni gwake, na tindii wa kiireka
miirili wake akue?” 21 Nake agiitambiiriikia iglrdi ria
kahii kau maita matatli na agikaira Jehova, akiuga atiri,
“Wee Jehova Ngai wakwa, reke muoyo wa kahii gaka
igacookerere!”

22 Jehova akiigua glikaya kwa Elija, naguo muoyo wa
kahii kau Tgigacookerera, gagicooka muoyo. 23 Elija
akioya mwana ficio akimiiikiirtikia kuuma kanylimba ka
igliri, akimiitoonyia nytimba. Akimiinengera nyina,
akimwira atirfi, “Ta kirore, miirfiguo ari muoyo!”

24 Nake mfiitumia {icio akiira Elija atiri, “Riu nin-
damenya ati {iri miind{i wa Ngai, na ati kiugo kia Jehova
kiria kiumite kanua gaku ni kia ma.”

18

Elija na Obadia

1Thuutha wa ihinda iraaya, mwaka-ini wa gatat, kiugo
kia Jehova gigikinyira Elija, akiirwo atiri, “Ukira tthii
ikeyonanie hari Ahabu, na thuutha wa figuo ninguuria
nania kiirf Ahabu.

Na riri, ng’aragu yari nene miino kiiu Samaria, 3 nake
Ahabu niatlimaniire Obadia {iria wari mir{igamiriri wa
nytimba yake ya tGthamaki. (Obadia aari mwitikia we-
heanite miino kiiri Jehova. 4 Riria Jezebeli ooragitha-
gia anabii a Jehova, Obadia nioete anabii igana rimwe
akamahitha ngurunga-ini igiri, o imwe andi mirongo
itano, na akamaheaga irio na maai.) 5 Ahabu akiira Obadia
atiri, “Thitrtrtka blrdri wothe Gthii ithima-ini ciothe,
na ituamba-ini. No glikorwo tuona handii hari nyeki
ingitlifiria mbarathi na nytimbi muoyo, niguo tatikoor-
age nyamil o na imwe iitd.” © Ni @indd Gicio makigayana
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biiriiri {icio o eeri o miindd kiria egiituikaniria, Ahabu
agithii mwena timwe na Obadia agithii mwena {iria tingi.

7 Riria Obadia aathiiaga-ri, agitlingana na Elija. Oba-
dia akimiimenya, akiinamirira, agiturumithia tthiQ thi,
akimaiiria atiri, “Ti-ither( niwe, mwathi wakwa Elija?”

8 Nake agicookia atiri, “Ti ni nii, thii tkeere Ahabu
mwathi waku atiri, ‘Elija ari gikdi.””

9 Obadia akimdiiria atiri, “Kai njikite Gtiru drikd,
niguo {iineane nii ndungata yaku moko-ini ma Ahabu
njliragwo? 10 Ti-itheru o ta #irfa Jehova Ngai waku
atfiliraga muoyo-ri, gltiri riiriri kana tithamaki mwathi
wakwa atari aatlimana figacario. Na r{iriri kana tithamaki
o wothe woiga ndiiri kuo, nake akehitithia andfi akuo
moige na ma ati matikuonete. 1! Na riu {ranjiira thii
kiiri mwathi wakwa ngamwire atiri, ‘Elija ari gikd.
12Nii ndifii kiiria Roho wa Jehova angigiitwara twatigana
nawe. Ingithii njiire Ahabu {iguo na acooke akwage-
ri, niekiinjliraga. No nii ndungata yaku ndiiire hooyaga
Jehova kuuma ndi o minini. 13 Wee mwathi wakwa-
ri, kai Gtari waigua {iria ndeekire riria Jezebeli ooragaga
anabii a Jehova, {irfa ndaahithire anabii a Jehova igana
rimwe ngurunga-ini igiri, o imwe anabii mirongo itano,
na ngamaheaga irio na maai? 14 Na riu firanjiira thii kiiri
mwathi wakwa ngamwire atiri, ‘Elija ari giik@i.” Niek{in-
jliraga!”

15 Elija akimwira atirf, “O ta {iria Jehova Mwene-Hinya-
Wothe Uria ndungatagira atlitiraga muoyo-ri, ti-itherii
ningwionithania nii mwene kiiri Ahabu timdithi.”

Elija Kirima-ini gia Karimeli
16 Ni findi Gicio Obadia agithii glitiinga Ahabu akimwira
tihoro {icio, nake Ahabu agithii giitiinga Elija. 17 Riria
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Ahabu onire Elija, akimwira atiri, “Wee niwe, wee miin-
yariiri wa Isiraeli?”

18 Elija akimiicookeria atiri, “Nii ndinyariirite Isiraeli.
No wee na nyiimba ya thoguo, ni inyui mwikite {iguo.
Nimwatiganiirie maathani ma Jehova na mikirimirira
Baali. 19 Riu timana andd moime Isiraeli guothe, moke
tlicemanie nao Kirima-ini gia Karimeli. Na {irehe anabii
aria a Baali magana mana ma mirongo itano na anabii
a Ashera magana mana, aria mariiagira metha-ini ya
Jezebeli.”

20 Ni tind{i icio Ahabu agitlimana Isiraeli guothe na agi-
cookaniriria anabii Kirima-ini gia Karimeli. 2! Elija agithii
mbere ya andii akimeera atiri, “Ni nginya ri migatdira
mithanganagiria njira igiri? Angikorwo Jehova niwe
Ngai-ri, mlrimirirei, no angikorwo Baali niwe Ngai-rf,
mUkimirimirire we.”

No andii acio matiamiicookeirie findi o na iimwe.

22 Hindi iyo Elija akimeera atiri, “Nii nyiki no nii
ndigitwo ndi miinabii wa Jehova, no Baali ari na anabii
magana mana ma mirongo itano. 23 Tiireherei ndegwa
igiri. Reke methuurire ndegwa imwe, na mamitinangie
icunji, macooke mamfiigirire ngli igiiri, no matigaakie
mwaki. Na nii haaririe ndegwa iyo ingi, na ndimiigirire
ngl iglird, na ndigwakia mwaki. 24 Ningi miicooke
miikaire riitwa ria ngai wanyu, na nii ngaire riitwa ria
Jehova. Na ngai firfa {iglicookia mahooya na {inddi wa
kiirehe mwaki-ri, {icio niwe Ngai.”

Nao andii othe makiuga atiri, “Uguo woiga ni wega.”

25 Elija akiira anabii a Baali atiri, “Thuurai ndegwa
imwe, mwambiririe kiimihaariria, tondil ni inyui makiri
aingi. Miukaire riitwa ria ngai wanyu, na mitigaakie
mwaki.” 26 Tond{i ticio makioya ndegwa iria maaheirwo
makimihaariria.
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Magikaira riitwa ria Baali kuuma riiciini nginya
miaraho, makianirira makiugaga atiri, “Wee Baali
tligue!” No matiigana giicookerio, tondii giitiari miindi
wa kiimacookeria. Nao makirfigariiga, makiinaga, na
magithitiriirtikaga kigongona kiu maathondekete.

27 Miaraho  yakinya-ri,  Elijja  akiambiriria
kiimanyftirQiria, akimeera atiri, “Anirirai mino! Ti-
itherti we akiri ngai! No giikorwo e na mailindii
areciiria, kana e na mihang'o, kana agathii rligendo.
No giikorwo niakomete na no nginya okirio.” 28 Tondii
{icio makianirira miino, na magiitemanga na hii cia njora
na matimi, nginya thakame ikiambiriria kiinydririka,
tondii {icio niguo wari miitugo wao. 2° Na riri, miaraho
yahitiika-ri, magithii o na mbere na drathi wao wa
matiihiihii nginya ihinda ria igongona ria hwai-ini.
No giitiari na macookio, na giitiari o na Umwe wa
kiimacookeria, na gfitiari o na imwe wa kiimarimbiiiya.

30 Ningi Elija akiira andii othe atiri, “Okokaai hakuhi
na nii” Nao andii acio magithii hakuhi nake. Elija agi-
cookereria kigongona kia Jehova tondii nigiathiikangi-
tio. 31 Elija akioya mahiga ikiimi na meeri kiiringana
na mihiriga ya njiarwa cia Jakubu, {iria wakinyiirwo
ni kiugo kia Jehova akiirwo atiri, “Uriitagwo Isiraeli.”
32 Nake agiaka kigongona na mahiga macio riitwa-ini ria
Jehova, na akienja miitaro mwarii {ingiiganira ibaba igiri™
cia mbeg, tkirigiiciria kigongona kiu. 33 Akiara ngf,
agitinangia ndegwa iyo icunji, na akimiigirira ngii iglird.
Ningi akimeera atiri, “Iy{iriai mitlingi ina minene maati,
mimaitiririe iglirQi ria iruta na iglirQi ria ngi.”

34 Akimeera atiri, “Tkai {iguo ringi,” nao magiika o ro
Giguo.

*
18:32 ni takilo 15
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Akimaatha akimeera atiri, “Tkai iguo riita ria gatatii,”
nao magiika Giguo riita ria gatati. 3°> Namo maai macio
magitherera githitiriirika kigongona, o na makiiytira
mitaro.

36 Thinda ria kiiruta igongona-ri, miinabii Elija
agiokooka hau mbere na akihooya atiri: “Wee Jehova
Ngai wa Iburahimu, na Isaaka, na Isiraeli, reke kiimenyeke
tim{ithi ati Wee niwe Ngai thiini wa Isiraeli, na ningf ati
nii ndi ndungata yaku na njikite mafindi maya mothe o
ta Girfa Gnjathite. 37 Njigua, Wee Jehova, njigua, nigeetha
andli aya mamenye ati Wee Jehova niwe Ngai, na ati
nitikfigarira ngoro ciao igticookerere.”

38 Naguo mwaki wa Jehova Ggiikiiriika Gigicina igong-
ona, na ngil icio, na mahiga, o na tiiri, ningi tking’aria
maal maria maari mutaro.

39 Hindi iria andii othe moonire {indd {icio, makigiia,
magiturumithia mothidi thi, makianirira makiuga atirf,
“Jehova niwe Ngai! Jehova niwe Ngai!”

40 Nake Elija agiatha andii acio akimeera atiri, “Nyiitai
anabii acio a Baali. Miitikareke o na imwe wao oore!” Nao
makimanyiita, nake Elija akiuga maik{riikio gituamba-ini
gia Kishoni mooragirwo kuo.

41 Nake Elija akiira Ahabu atiri, “Thii {irfe na {inyue
tondd kiiri na mihiiyliko wa mbura nene.” 42 Ni {indii
Gicio Ahabu agithii, akiria na akinyua, nowe Elija akiam-
bata Kirima igfirQi gia Karimeli, akiinamirira nginya thi,
agitoonyia miitwe gatagati ka maru make.

43 Nake akiira ndungata yake atiri, “Thii fictithiririe
iria-ini,” nayo ikiambata igiciithiriria.

Tkiuga atir, “Hatiri kindd.”

Nake Elija akimiira icooke ho ringi na ringi maita
miigwanja.
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44 Riita ria miigwanja ndungata iyo ikimwira atiri, “Ni
harf na gatu kanini kaigana guoko kwa miind{i karoimira
kuuma iria-ini.”

Ni {indd dcio Elija akimiira atiri, “Thii Gkeere Ahabu
atiri, ‘Ohania ngaari yaku ya ita, tiik@irtike titanahingiririo
ni mbura.””

45 Hindi iyo iglird rigithimba ni ind@i wa matu, na
rithuho riikihurutana, giikiura mbura nene, nake Ahabu
akihaica ngaari yake agithii Jezireeli. 46 Naguo hinya wa
Jehova tigitika igfirQi ria Elija, akithotora akirtimia nguo
yake na miicibi, akihanyiika e mbere ya Ahabu, o nginya
Jezireeli.

19

Elija Kiitirira Horebu

1 Na riri, Ahabu akiira Jezebeli tiria wothe Elija eekite, o
na liria ooragithitie anabii othe a Baali na riihiti rwa njora.
ZNi Gindii ticio Jezebeli agitiimira Elija miindi akamwire
atiri, “Ngai ciakwa iroothiilira o na ikiriririe gfithidira,
angikorwo ihinda ta riri riicifi, ndigatlima muoyo waku
thaane ta wa timwe wa anabii acio {irooragire.”

3 Elija agiitigira akifira niguo ahonokie muoyo wake.
Aakinya Birishiba ki{iu Juda, agitiga ndungata yake kuo,
4 nowe mwene, agithii rigendo rwa miithenya timwe na
kiiu werti-ini. Agikinya miiti-ini wa mwethia, agiikara thi
kiiruru-ini kiaguo, akihooya akue. Akiuga atiri, “Jehova,
ninyonete mathiina ma kiinjigana. Oya muoyo wakwa; nii
ndiri mwega glikira maithe makwa ma tene.” 5 Agikoma
toro hau rungu rwa mati Gicio.

O rimwe mfiraika akimtihutia, akimwira atiri, “Ukira
tirfe.” ¢ Akithiigiira, na hau miitwe-ini wake haari na mi-
gate wahihitio na makara mahifi, na ni haari na ndigithii
yari na maai. Akiria na akinyua, agicooka agikoma ringi.
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7 Miraika @icio wa Jehova akimiikora hindi ya keeri,
akim{ihutia, akimwira atiri, “Ukira tirfe nigikorwo rii-
gendo riiria riiri mbere yaku ni riiraihu miino.” 8 Ni {ind{i
ficio agitikira akiria na akinyua. Akigia na hinya ni tindi
wa irio icio, agithil matukli mirongo ina, miithenya na
Gitukd, nginya agikinya Horebu, kirima-ini kia Ngai. 2 K{iu
agithii agitoonya ngurunga, akiraara ho.

Jehova Kuumirira Elija

Nakio kiugo kia Jehova gikimiikinyira, akitirio atiri,
“Elija, ireka atia haha?”

10 Nake agicookia atiri, “Nii ngoretwo ndi na kiyo
kinene ni Gindli wa Jehova Ngai Mwene-Hinya-Wothe.
Andli a Isiraeli nao nimaregete kirikaniro giaku,
makamomora igongona ciaku, na makooraga anabii
aku na rihil rwa njora. No nii nyiki ndigarite, na riu o na
nii nimarageria kiinjliraga.”

11 Nake Jehova akimwira atiri, “Uma fthii Grligame
kirima-ini mbere ya Jehova, nigiikorwo Jehova akirii
kiihitdkira ho.”

Hindi iyo rithuho rlinene rwa hinya rligiatiiranga
irima na rigithethera mahiga mbere ya Jehova, no
Jehova ndaari rithuho-ini rtiu. Thuutha wa rithuho
giikigia githingithia, no Jehova ndaari githingithia-ini
kiu. 12 Thuutha wa githingithia gligitika mwaki, no Jehova
ndaari mwaki-ini ticio, na thuutha wa mwaki ticio gligitika
miigambo miiceke, mithooreru. 13 Riria Elija aiguire
miigambo ficio, akiguucia nguo yake akihumbira {ithi,*
na akiuma akirtigama miiromo-ini wa ngurunga.

Hindi iyo miigambo tkimiidria atiri, “Elija, tireka atia

haha?”

19:13 Elija aahumbirire fithili wake nigtikorwo giitirf miinddl @ingfonire
Ngai na atfitire muoyo.
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14 Nake agicookia atiri, “Nii ngoretwo ndi na kiyo
kinene ni {indii wa Jehova Ngai Mwene-Hinya-Wothe.
Andii a Isiraeli nao nimaregete Kkirikaniro giaku,
makamomora igongona ciaku, na makooraga anabii
aku na riihili rwa njora. No nii nyiki ndigarite, na riu o na
nii nimarageria kiinjiiraga.”

15 Jehova akimwira atiri, “Ukira ficookere o njira iria
wokiire, Githii nginya Werti wa Dameski. Wakinya kuo-
ri, ditiririe Hazaeli maguta atuike mtithamaki wa Suri-
ata. 16 Ucooke ditiririe Jehu miirti wa Nimushi maguta

atuike mithamaki wa Isiraeli, na Gitiririe Elisha murd
wa Shafatu wa kuuma Abeli-Mehola maguta niguo atuike

minabii ithenya riaku. 17 Jehu niakooraga tiria wothe
tikaahonoka rihii rwa njora rwa Hazaeli, nake Elisha
niakooraga Giria wothe tikaahonoka riihiti rwa njora rwa
Jehu. 18 Na riri, ninditigiirie ngiri miigwanja thiini wa
Isiraeli, othe aria matari maaturiria Baali ndu, na matari
maamimumunya.”

Elisha Giituika Mirutwo wa Elija

19 Ni tinddi dicio Elija akiuma kiiu, agithii agikora Elisha
miirti wa Shafatu. Aaciimbaga na ndegwa ikiimi na
igiri ciohanitio na macooki igiri igiri, nowe aatwaritha-
gia icooki ria ikfimi na meeri. Elija agithii hari we na
akimdikiria nguo yake ya iglirti. 20 Nake Elisha agitiganiria
ndegwa ciake akirtimirira Elija. Akimwira atirf, “Njitikiria
ngoigire baba na maitfi tthoro, njooke njtike tiithii nawe.”

~o

Nake Elija akimiicookeria atirf,
ndagwika?”

Cooka, kai ari atia

21 Ni Ginda Gcio Elisha akimiitiga, agicooka. Akioya
ndegwa icio ciake cia macooki, agicithinja. Agiakia mwaki
na mirad, akiruga nyama, agicihe andii makiria. Thuutha
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licio akiumagara, akirlimirira Elija, agituika miiteithia
wake.

20

Beni-Hadadi Giitharikira Samaria

1 Na riri, Beni-Hadadi mithamaki wa Suriata agi-
cookaniriria mbiitli ciake ciothe cia ita, agitwarana
hamwe na athamaki mirongo itatli na eeri, mari na
mbarathi na ngaari cia ita, akiambata akirigiiciria ititira
ria Samaria na akiritharikira. 2 Agitlima andi mathii

itlitira riu inene kiri Ahabu mithamaki wa Isiraeli,

makamwire atiri, “Beni-Hadadi ekuuga Gii: 3 ‘Betha na

thahabu ciaku ni ciakwa, nao atumia aku na ciana ciaku,
~ ~ ~ M
arfa ega miino, ni akwa.

4 Nake mithamaki wa Isiraeli akimiicookeria atiri,
“0 figuo uugite, wee miithamaki mwathi wakwa-ri, nii

mwene ndi waku, na kirfa giothe ndi nakio ni giaku.”
5 Nao andil acio maatiimitwo magicooka ringi makiuga
atiri, “Beni-Hadadi ekuuga 0ii: ‘Ndaatlimanire ngienda

betha ciaku, na thahabu, na atumia aku, o na ciana ciaku.
6 No ihinda ta riiri riiciti ningatlima anene akwa moke

moiruurie nylimba ya ithamaki na nyfimba cia anene
aku. Nimagataha indo ciothe iria cia bata, macikuue.””

7 Miithamaki wa Isiraeli agiita athuuri othe a biirdri
ficio, akimeera atiri, “Githi miitirona ati miindd Gy@ ni
haaro aracarial Riria aatlimanire agiitia atumia akwa
na ciana ciakwa, na betha na thahabu ciakwa-ri, nii
ndiamiigiririe.”

8 Athuuri na andl othe makimiicookeria atiri, “Tiga
kiimithikiriria, na ndiigetikire maiindii macio mothe
arenda.”

9 Nake agicookeria andii acio maatiimitwo ni Beni-

Hadadi, akimeera atiri, “Irai miithamaki, mwathi wakwa
atiri, ndungata yaku niigwika matindi maria woririe ria
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mbere, no tindii iy Grenda riu ndingiwiitikira.” Magithii
magicookeria Beni-Hadadi tthoro tcio.

10 Ningi Beni-Hadadi agitlima Gihoro ringi kiiri Ahabu,
akimwira atiri, “Ngai iroothilira na ikiriririe gfithiidira,
kiingitigara rikiingli Samaria rliiganu rwa kithe andii
akwa o miindii ngundi imwe.”

11 Miithamaki wa Isiraeli agicookia atiri, “Mwirei {il:
‘Miindii {irfa Gireyooha indo cia mbaara ndaagiriirwo ni
gwitiia ta miindd @irfa firaciruta.””

12 Hindi iria Beni-Hadadi aiguire ithoro ficio riria we
na athamaki acio manyuuaga me hema-ini ciao, agiatha
andii ake akimeera atiri, “Mwthaaririei githarikira
Samaria.” Ni tindi {icio makiihaariria giitharikira ittitira
riu inene.

Ahabu Giitooria Beni-Hadadi

13 Thinda riu miinabii agitika kiiri Ahabu miithamaki
wa Isiraeli, akimwira atiri, “Jehova ekuuga Gii: ‘Nitirona
ita riiri inene 17 Ninglirineana moko-ini maku @imthi,
nigeetha timenye ati nii ni nii Jehova.””

14 Nake Ahabu akitiria atiri, “No niili tigwika iguo?”

Nake miinabii ficio akimficookeria atiri, “Jehova ekuuga
{ili: Anene ethi arfa matongoragia mbiitii cia biir{iri nio
megwika figuo.”

Ningf akitiria atiri, “Na nil Gkaambiriria mbaara?”

Nake miinabii akimiicookeria atiri, “Niwe {itkaamiam-
biriria.”

15 Ni {indii Gicio Ahabu agiita anene aria ethi 232 aria
maatongoragia mbiitl cia birdri. Ningi agicookaniriria
andil acio angi a andl a Isiraeli othe maari 7,000.
16 Nao makiumagara miaraho hindi iria Beni-Hadadi na
athamaki acio mirongo itatil na eeri aria maari riimwe
nake, maanyuuaga njoohi mari hema-ini ciao. 17 Anene
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acio ethi maatongoragia mbiitii cia biiriiri nio maathiire
mbere.

Hindi iyo Beni-Hadadi niatlimite andii a giithigaana,
nao makimirehere {thoro atiri, “Ni kiiri na and{i marooka
moimite Samaria.”

18 Nake akiuga atiri, “Angikorwo mokite na thayi-ri,
manyiitei mari muoyo; angikorwo ni mbaara ya marehe-
r1, manyiitei mari muoyo.”

19 Anene acio ethi atongoria a mbti cia birdri maki-
umagara kuuma itfilira-ini martimiriirwo ni mbiitii ya ita,
20 na o miindd akitiraga thii yake. Ni {indi Gicio Asuriata
makiiira maingatithitio ni anddi a Isiraeli. No Beni-Hadadi

mithamaki wa Suriata akitira ahaicite mbarathi me na
andl amwe ake aria ahaici a mbarathi. 2! Mtithamaki wa
Isiraeli akimatindika na agitooria mbarathi na ngaari cia

ita, akifiraga Asuriata aingi miino.

22 Thuutha f{icio miinabii agikora miithamaki wa
Isiraeli, akimwira atiri, “Wihaaririe wega, na wone
{irfa kwagiriire ni gwikwo, tondd kimera kiria gigtitika
miithamaki wa Suriata niagagtitharikira ringi.”

23 Thinda-ini riu anene a miithamaki wa Suriata
makimiitaara atiri, “Ngai cia andii a Isiraeli ni ngai
cia irima-ini. Kiu nikio giatlimire matikirie hinya.
No tiingihiifirana nao werii-ini, ti-itherti nitikamakiria
hinya. 247Tka atiri: Eheria athamaki othe kuuma mbiiti-
ini ciao, na imakdiiranie na anene angi. 2> No nginya
warahiire ita ta riria wateire, mbarathi o hari mbarathi,
na ngaari ya ita hari o ngaari ya ita, nigeetha tithote kiirtia
na Isiraeli werfi-ini. Ti-ither{i hindiiyo nitligaakorwo ttiri
na hinya kimakira.” Mithamaki agfitikania nao na agiika
o {iguo.

26 Kimera kiria kiarlimiriire giakinya-ri, Beni-Hadadi
agicookaniriria Asuriata, magithii Afeki makartie na andii
a Isiraeli. 27 Riria andi a Isiraeli o0 nao maacookaniriirio



1 Athamaki 20:28 79 1 Athamaki 20:33

na makineo indo ciothe, makiumagara magatlingane nao.
Andii a Isiraeli makiamba hema ciao ing’ethaniire nao
matarii ta tlrfiiiru twiri twa mbiri. Hindi iyo Asuriata
maiyfirite blriiri Gicio wothe.

28 Miind{i wa Ngai agiiika, akiira miithamaki wa Isiraeli
atiri, “Jehova ekuuga @ii: ‘Tond@i Asuriata mareciiria
Jehova ni ngai wa irima-ini na ti ngai wa ituamba-ini-
ri, ninglineana mb{itl ino nene Gl moko-ini maku, nawe
imenye ati nii ni nii Jehova.””

29 Thinda ria mithenya miigwanja maikarire mambite
hema ciao mang’ethaniire, na miithenya wa miigwanja
makiambiriria mbaara. Andii a Isiraeli makitiraga thigari
100,000 cia magirii cia Asuriata, miithenya timwe. 30 Acio
angi makilirira itQiira inene ria Afeki, kiiria rithingo
rwagwiriire andil ao 27,000. Nake Beni-Hadadi akiirira
itfitira inene akiihitha kanytimba ga thiini.

31 Anene ake makimwira atiri, “Ta rora, nitliiguite ati
athamaki a nylimba ya Isiraeli ni mari tha. Twitikirie
ththii kdri mthamaki wa Isiraeli twihotorete nguo cia
makiinia njohero na twirigiiciirie mihindo mitwe iit{i. No
glikorwo niagetikira kithonokia muoyo waku.”

32 Makithotora nguo cia makiinia njohero, na maki-
rigiiciria mihindo mitwe yao, magithii kliri miithamaki
wa Isiraeli, makimwira atiri, “Ndungata yaku Beni-Hadadi
eglikwira atiri, ‘Ndagfithaitha reke nddtire muoyo.””

Nake miithamaki akimooria atiri, “Ari o muoyo? Ucio-
ri, ni mirQ wa baba.”

33 Andil acio makiigua iguo meerwo taari kimenyithia
kiega, makigwatiria kiugo giake, makiuga atirf, “Ii niguo,
Beni-Hadadi ni miir{i wa thoguo.”

Mithamaki akiuga atiri, “Thiii miimiirehe.” Riria Beni-
Hadadi oimirire, Ahabu akimilingiria ngaari-ini yake ya
ita.
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34 Beni-Hadadi akiira Mithamaki Ahabu atiri,
“Ningliglicookeria matiifira maria baba aatunyire thoguo,

nawe {ithondeke kiindii kwa wonjoria thiini wa Dameski,

o ta (iria baba eekite Samaria.”
Nake Ahabu akiuga atiri, “Kiingigia na kirikaniro kia

fliguano witli nawe, ninglirekereria tGithii.,” Ni indi Gcio
magithondeka kirikaniro kia tiiguano, akimwitikiria athii.

Miinabii Gituira Ahabu Ciira
35 Na {indii wa kiugo kia Jehova, miindd imwe wa arid

a anabii nierire miind{ wa thiritdi yake atiri, “Ngfitha na
miiti waku wa mbaara,” no miindd ficio akirega.

36 N1 Gind1 Gicio miinabii akimwira atiri, “Tondd ndd-
nathikira Jehova-ri, wathii wandiga o Giguo nitkiitiragwo
ni mirddthi.” Na thuutha wa miindi ficio glithii-ri,
agikorwo ni miir{ilithi, Gkim{iiraga.

37 Ningi miinabii akiona miindd Gingi, akimwira atiri,
“Ndagiithaitha ngiitha,” nake miindli Gicio akimiiglitha
na akimitiihia. 3% Miinabii agithii, akirfigama miikira-
ini wa njira etereire mithamaki. Ehumbirite maitho
na gitambaya kia miitwe niguo ndakamenyeke. 3° Na
riria miithamaki aahitlikaga-ri, miinabii ficio akimwita,
akimwira atiri, “Nii ndungata yaku ndirathiite haria
mbaara ineneheire, nake miind imwe arooka kiiri nif ari
na miindil miitahe, aranjiira atiri, ‘Rangira minda Qyd,
na angiiira, wee niwe tikooragwo handi hake, kana tirihe
taranda Tmwe™ ya betha.’ 40 Hindi iria ndungata yaku
yagiire na mthang’o ya haha na haria miindii ticio akitira.”

Miithamaki wa Isiraeli akiuga atiri, “Riu nirio ituiro
riaku, o ta iguo wee mwene woiga.”

41 Hindi iyo miinabii akieheria gitambaya maitho-ini
na ihenya, nake miithamaki wa Isiraeli akimiimenya ati
ni imwe wa anabii. 42 Akiira miithamaki atiri, “Jehova

k
20:39 ni ta kilo 34
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ekuuga Gli: ‘Nilirekereirie miindd {iria nii ndiratuite ati
no nginya akue. Ni {indi {icio wee niwe {igiikua handii
hake, nao andii aku mooragwo handd ha andi ake.””
43 Miithamaki wa Isiraeli agithii Samaria nylimba-ini yake
ya lithamaki athititie githiithi na ari miirakaru.

21

Miginda wa Mithabibii wa Nabothu
1 Na riri, thuutha fcio giikigia na tndd wakonii
miigiinda wa mithabibli wa Nabothu {iria Mijezireeli.
Miigiinda ticio wa mithabib wari kiiu Jezireeli, hakuhi na

ny{imba ya {ithamaki ya Ahabu miithamaki wa Samaria.”
2Nake Ahabu akiira Nabothu atiri, “He miigiinda waku wa
mithabibii haandage mboga, tondil tirf hakuhi na nytimba
yakwa ya tithamaki. Ningtigikiiiraniria na miigtinda tingi
wa mithabibli mwega giikira Giy{i, kana {ingiona ari wega,
no ngiihe mbeeca ciiganite thogora waguo.”

3 No Nabothu akimiicookeria atiri, “Jehova arogiria
ngiihe igai ria maithe makwa.”

4 Ni Ginddi Gcio Ahabu akiintika athititie githiithi na
ari miirakaru, tond@ Nabothu tiria Miijjezireeli ntamwirire
atiri, “Ndingikiihe igai ria maithe makwa.” Agikoma @iriri
wake ang’athitie na akirega kiiria irio.

5 Nake Jezebeli mlitumia wake akiingira akimdiiria atirf,
“NT kii gitlimite Gtukie githiithi? Urarega kiirfa irio niki?”

6 Nake akimticookeria atiri, “Ni tondi njiirire Nabothu
irfa Mijezireeli atiri, ‘Nyenderia miiglinda waku wa
mithabibii, kana {ingiona kwagiriire, ngiithe migiinda
ing wa mithabibl handii haguo.” No anjiira atiri, ‘Nd-
ingikithe miigiinda wakwa wa mithabiba.””

21:1 Samaria nirfo riari itfifira inene rfa Uthamaki wa Gathigathini.
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7 Jezebeli miitumia wake akimwira atiri, “Uguo niguo
tigwika arf we miithamaki wa TIsiraeli? Ukira tirie! Kena.
Ni nii ngfikihe miigiinda wa mithabib{i wa Nabothu {icio
Miijezireeli.”

8 Ni Gindii Gcio akiandika mariia na riitwa ria Ahabu,

na akimahfitira mihitiri wake, akimat@ima kiiri athuuri
na anene aria maatiiiranagia na Nabothu it{ilira-ini riake

inene. 9 Mariia-ini macio aandikite Gii;

“Anirirai miithenya wa kwihinga kiiria irio, na
miiikaririe Nabothu handli ekuoneka, gatagati ka
andd. 10 No miiige imaramari igiri imiingetheire,
miiciire irute {iira wa ati niarumite Ngai na akaruma
miithamaki. = Miicooke miimuumie nja ya itiilira
miimiih{ire na mahiga nyuguto nginya akue.”

11 Ni {indd Gcio athuuri na anene aria maatiiiraga
itliira-ini inene ria Nabothu magiika o ta {ria Jezebeli
aathanite mar{ia-ini macio aamaandikiire. 12 Makianirira
miithenya wa kwihinga kiiria irio, na magiikariria
Nabothu handi ekuoneka, gatagati-ini ka andd.
13 Ningi imaramari igiri igiikara iming’etheire, na
ikiruta thitango ya giitikirira Nabothu mbere ya andd,
ikiuga atiri, “Nabothu niarumite Ngai, na akaruma
miithamaki.” Ni Gindd Gcio makimuumia nja ya itGiira
inene, makimiihiiira na mahiga nyuguto nginya agikua.
14 Magicooka magitwara tihoro kiiri Jezebeli, makimwira
atiri, “Nabothu nimth{iiire na mahiga nyuguto na ni
mikud.”

15 Jezebeli aarikia kiligua ati Nabothu niahiiritwo na
mahiga nyuguto agakua-ri, akiira Ahabu atiri “Ukira
wigwatire miigiinda wa mithabibii wa Nabothu tiria M-
jezireeli ticio araregete gikwenderia. Ndari muoyo,
niakuite.” 16 Hindi irfa Ahabu aiguire ati Nabothu
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niakuite, agitikira, agiikiiriika akegwatire miiglinda wa
mithabib{i wa Nabothu.

17 Na riri, kiugo kia Jehova gigikinyira Elija firfa
Miitishibi akiirwo atiri, 18 “Ikiirtika {igatiinge Ahabu
miithamaki wa Isiraeli, {irfa wathanaga Samaria. Riu
ari miiginda-ini wa mithabibi wa Nabothu kdria athiite
kwigwatira miiglinda dcio fituike wake. 1 Mwire atiri,
‘Jehova ekuuga @iti: Githi nddiiragite miindd na tikaamii-
tunya indo ciake? Ningi timwire atiri, ‘Jehova ekuuga
{ifi: Handii haria ngui iraciiniire thakame ya Nabothu-rf,
hau no ho ngui igaaciinira thakame yaku, i, yaku wee
mwene!””

20 Nake Ahabu akiira Elija atiri, “Wee thi yakwa, anga
niwangora!”

Nake Elija agicookia atiri, “Ii, nindagikora, tondi
niwirutiire gwika Giiru maitho-ini ma Jehova. 2! ‘Na riri,
ningtikiirehere mwanangiko. Ningiiniina njiaro ciaku, na
niinire Ahabu ciana ciothe cia artime thiini wa Isiraeli, ari
ngombo kana f{iria titari ngombo. 22 Ningatlima nylimba
yaku Thaane o ta ya Jeroboamu miiri wa Nebati, na ta ya
Baasha miiri wa Ahija, tondil nitindakaritie na Gigatiima
Isiraeli mehie.’

23 “Naguo thoro tkonii Jezebeli, Jehova ekuuga
ifi: ‘Ngui niigatambuurangira Jezebeli riithingo-ini rwa
Jezireeli.’

24 “Andi a Ahabu aria magaakuira itiifira-ini, makaariio
ni ngui. Nao arfa magaakuira miglinda-ini makaariio ni
nyoni cia riera-ini.”

25 (Na riri, giitiri kuoneka miinddi ta Ahabu werutiire
gwika Gifiru maitho-ini ma Jehova, aringiriirio ni miitumia
wake Jezebeli. 26 Mitugo yake yari miliru miino ni iindti wa
kiirtimirira mthianano ya kthooywo ta tiria Aamori meek-
aga, aria Jehova aingatire akimeheria mbere ya Isiraeli.)
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27 Hindi irfa Ahabu aiguire ciugo icio, agitarliranga
nguo ciake, akithumba nguo ya ikiinia na akithinga kiiria
irio. Aakomaga ehumbite nguo ya iklinia na agathiiaga
enyiihitie.

28 Hindi iyo kiugo kia Jehova gigikinyira Elija {iria
Miitishibi, akifirio atiri: 29 “Niwonete {iria Ahabu enyi-
ihitie mbere yakwa? Tond{i we nienyiihitie, ndikarehe
mwanangiko iyl matuk{-ini make, no ningairehere
nytimba yake matuk{i-ini ma miridi.”

22

Urathi wa Mikaya wa Giitikirira Ahabu

1 Na rirf, kwa ihinda ria miaka itatl gitiari na
mbaara gatagati ga Suriata na Isiraeli. 2 No mwaka-ini
wa gatatii, Jehoshafatu miithamaki wa Juda agiikdiriika,
agithii gliceerera miithamaki wa Isiraeli. 3 Miithamaki wa
Isiraeli niakoretwo eera anene ake atiri, “Githi mutidi ati
Ramothu-Gileadi ni it{ilira riitdi, na giitiri tindi tiireka wa
kiirfoya ringi kuuma kiiri miithamaki wa Suriata?”

4 Ni inddi ficio akiria Jehoshafatu atiri, “Nitigiithii na
nii tikahtidranire itGiira ria Ramothu-Gileadi?”

Nake Jehoshafatu agicookeria miithamaki wa Isiraeli

atiri, “Nil nawe tlri indi imwe, and( akwa no ta andi
aku, na mbarathi ciakwa no ta mbarathi ciaku.” 5 No
Jehoshafatu agicooka akiira miithamaki wa Isiraeli atiri,

“Amba Qituirie na imenye {itaaro wa Jehova.”

6 Ni Gindii Gicio miithamaki wa Isiraeli agicookaniriria
anabii hamwe, nao maarfi anabii ta magana mana, akimoo-
ria atiri, “Thii ngah{iiranire itliira ria Ramothu-Gileadi,
kana ndigathii?”

Makimiicookeria atiri, “Thii, nigiikorwo Jehova
niek{ineana itlitira riu moko-ini ma miithamaki.”
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7 Nowe Jehoshafatu akifiria atiri, “Kai giikii ghtari
miinabii wa Jehova {irfa tlingituiria tthoro kuuma kiir
we?”

8 Mlithamaki wa Isiraeli agicookeria Jehoshafatu atiri,
“Ni kiiri miindd imwe {iria Gingitltuiriria Ghoro kuuma
kiiri Jehova, no nindimiithiire tondi giitiri hindi an-
dathagira tindi mwega, no matind@ mooru hindi ciothe.
Nake niwe Mikaya miiri wa Imula.”

No Jehoshafatu agicookia atiri, “Muathamaki
ndagiriirwo ni kuuga tiguo.”

9 Ni indii Gicio mithamaki wa Isiraeli agiita imwe wa
anene ake, akimwira atiri, “Ndehera Mikaya miirli wa
Imula narua.”

10 Hindi iyo mithamaki wa Isiraeli na Jehoshafatu
mithamaki wa Juda mehumbite nguo ciao cia ithamaki
na magaikarira iti ciao cia tinene hau kihuhiro-ini kia
ngano, itoonyero-ini ria kihingo gia itGiira ria Samaria,
nao anabii othe maari ho makiratha me mbere yao. 11 Na
riri, Zedekia mirti wa Kenaana niathondekete hia cia
kigera, nake akiuga atiri, “Jehova ekuuga @iti: ‘Ici nicio
miigatheeca Asuriata nacio nginya mlimaniine.””

12 Nao anabii acio angi othe maarathaga o indii imwe,
makoiga atiri, “Tharikira Ramothu-Gileadi na nifigfitoo-
ria, tondiiJehova niek{irineana moko-ini ma miithamaki.”

13 M{ind{ Giria watlimitwo ageete Mikaya akimwira {idi,
“Atiriri, anabii aria angi othe maaritie o ta miindd iimwe,
nao mararathira miithamaki tthootani. Reke kiugo giaku
giitikanie na kiao, na warie tindti mwega.”

14 Nowe Mikaya akiuga atiri, “Ti-itherd o ta {iria Jehova
atfifiraga muoyo, nii nglimwira o f{iria Jehova ekiinjiira.”

15 Hindi iria aakinyire-ri, mithamaki akim{iria atiri,
“Mikaya, tiithii tGkahtlranire itiira ria Ramothu-
Gileadi, kana tiitigaathii?”
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Nake Mikaya akimiicookeria atiri, “Ritharikire na
tthootane, tondii Jehova niekiirineana moko-ini ma
miithamaki.”

16 Miithamaki akimwira atiri, “Ni maita maigana
ngfitliiira ngwihitithagia ndiikae kiinjiira Gthoro {ingf, tiga
tthoro wa ma thiini wa riitwa ria Jehova?”

17 Nake Mikaya akimiicookeria atiri, “Ndironire andii
a Isiraeli othe mahurunjiikiire irima-ini ta ng’ondu itari
na miiriithi, nake Jehova aroiga atiri, ‘And{i aya matiri na
mwathi. O miindi niarekwo aintike gwake na thay@.””

18 Nake mtithamaki wa Isiraeli akiira Jehoshafatu atiri,
“Githi ndikwirire ati ndari hindi angindathira Ghoro
mwega, tiga o {iria midru?”

19 Mikaya agithii na mbere, akiuga atiri, “Ni @indii {icio
thikiriria kiugo kia Jehova: Ndironire Jehova aikarfire giti
giake kia tinene ari na mbiti yothe ya iglirQi irligamite
imithitirikiirie mwena wa firio na wa imotho. 20 Nake
Jehova akifiria atiri, ‘NGl ikiheenereria Ahabu niguo
atharikire Ramothu-Gileadi, nigeetha athii agakuire kuo?’

“Umwe akiuga 0fl, na Gria {ingi G{i. 2! Marigiririo-ini
roho timwe Gkiumira, tikirligama mbere yaJehova, tikiuga
atiri, ‘Ni nii nglimiiheenereria.’

22 “Jehova akitiria atiri, ‘Uktimiiheenereria atia?’

“Naguo tikiuga atiri, ‘Nigiithii ngfithii nduike roho wa
maheeni tlinua-ini twa anabii ake othe.’

“Jehova akiuga atiri, ‘Wee nitikiihota kiimiiheenereria.
Thii tigeeke tiguo.’

23 “Ni {ind{i {icio Jehova niekirite roho wa maheeni
tlinua-ini twa anabii aya aku othe. Jehova niagwathirfirie
mwanangiko.”

24 Hindi iyo Zedekia miiri wa Kenaana agikuhiriria na
akigiitha Mikaya riihi rwa Gthit. Akimiria atiri, “Kai
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roho wa Jehova aragereire kil riria aroimire kiiri nif, niguo
aarie nawe?”

25 Mikaya agicookia atiri, “Nitikamenya miithenya firia
tigaathii kwihitha kanylimba ka na thiini.”

26 Miithamaki wa Isiraeli agiathana, akiuga atiri, “Oyai
Mikaya miimticookie kiiri Amoni mwathi wa itfilira inene,
na kiiri Joashu miiri wa miithamaki, 27 na muge atiri,
‘Mithamaki ekuuga Gfi: Miindl Gyl niaikio njeera na
ndakaheo kindii gia kiiria tiga miigate na maai, nginya
rirfa ngaacooka na thay.””

28 Mikaya akiuga atiri, “Ungigaacooka na thay(-ri, no
giituikire ati Jehova ndaaritie na nii.” Agicooka akiuga
atiri, “Iguai tthoro wakwa, inyui andii aya inyuothe!”

Ahabu Kiitiragirwo Ramothu-Gileadi

29 N1 tind Gicio miithamaki wa Isiraeli na Jehoshafatu
miithamaki wa Juda makiambata nginya Ramothu-
Gileadi. 30 Nake miithamaki wa Isiraeli akiira
Jehoshafatu atiri, “Ningiitoonya mbaara-ini ndiigariirite
ndikamenyeke, no wee wikire nguo cia tthamaki.”
Ni {ndd dcio miithamaki wa Isiraeli akiigariira
ndakamenyeke na agitoonya mbaara-ini.

31 Na riri, miithamaki wa Suriata niathite anene ake
mirongo itatli na eeri a ngaari cia ita, akoiga atiri,
“Miitikartie na miind{i o na imwe, miinene kana miinini,
tiga o miithamaki wa Isiraeli.” 32 Rirfa anene a mbiitl
cia ngaari cia ita moonire Jehoshafatu magiiciiria atiri,
“Ti-itherli Ty®i niwe miithamaki wa Isiraeli” Ni {ndi
{icio makigariiriika mamiitharikire, no riria Jehoshafatu
aakaire-ri, 33 anene acio a ngaari cia ita makiona ati ficio
ti miithamaki wa Isiraeli, magitiga kiimiiingatithia.

34 No miindl iimwe akigeeta {ita wake, agiikia miigui o
ro tiguo, naguo tikiratha miithamaki wa Isiraeli o gatagati-
ini ka magathikanirio ma nguo yake ya mbaara. Nake
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miithamaki akiira miitwarithia wa ngaari yake ya ita
atiri, “Gariira ngaari indute mbaara-ini. Nindagurario.”
35 Nayo mbaara ikineneha, igithii na mbere miithenya
wothe, nake miithamaki agiikara anyiitiriirwo ngaari-ini
yake ya ita ang’etheire Asuriata. Nayo thakame ikiura
kuuma kironda giake hau aaguraritio, igiitika ngaari-
ini ya ita, na hwai-ini Gicio agikua. 3¢ Rilia rigithda,
gikianirirwo kiri mbiitil cia ita, ikiirwo atiri, “O mindi
niaintike it{ifira riake; o miind{ niacooke biirtiri wake!”

37 Ni tind{ ficio miithamaki wa Isiraeli agikua na agit-
warwo Samaria, makimiithika kuo. 38 Nao magithambiria
ngaari iyo ya ita karia-ini ga Samaria, (haria maraya
meethambagira), nacio ngui igiciina thakame yake, o ta
tiria kiugo kia Jehova kioigite.

39 Namo maiindii maria mangi makonii wathani wa
Ahabu, hamwe na maiindii maria we eekire, na nylimba
ya ithamaki iria aakithirie na ikigemio na miguongo, o na
matfiira maria airigire na thingo cia hinya, githi matind
macio matiandikitwo ibuku-ini ria matind&i ma athamaki

a Isiraeli? 40 Ahabu akihuriika hamwe na maithe make.
Nake miiriii Ahazia agituika miithamaki ithenya riake.

Jehoshafatu Miithamaki wa Juda

41 Jehoshafatu miiri wa Asa aatuikire miithamaki wa
Juda mwaka-ini wa ina wa Ahabu mithamaki wa Isir-
aeli. 42 Jehoshafatu aari na tkiiri wa miaka mirongo
itatli na itano riria aatuikire miithamaki, na agithamaka
ari Jerusalemu miaka mirongo iiri na itano. Nyina
eetagwo Azuba mwari wa Shilihi. 43 No mailndi-
ini mothe, aartimiriire mithiire ya ithe Asa na ndari
hindi aatiganire nayo; niekire maiindii maria magiriire
maitho-ini ma Jehova. O na kdiri Giguo-ri, kiinda kiiria
glthdigiru gltieheririo, nao andii magithii na mbere
kiirutira magongona na giicinira ibumba kuo. 44 Ningi
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Jehoshafatu magiikara mari na thayti na miithamaki wa

Isiraeli.

45 Mailindi maria mangi makonii wathani wa
Jehoshafatu, na maiindi marfia aahingirie, o na tthootani
wake mbaara-ini, githi matiandikitwo ibuku-ini ria
matindi ma athamaki a Juda? 46 Nake akiniina b{ir{ri-
ini arlime aria maahiiliraga {imaraya na arlime aria
angi mahooero-ini, aria maatigaire kuo kuuma hindi ya
tithamaki wa ithe Asa. 47 Hindi iyo glitiari miithamaki
Edomu; miinini wa miithamaki niwe waathanaga.

48 Nake Jehoshafatu niaakire marikabu nyingi cia won-
joria, cia githii kiigiira thahabu Ofiri, no itiigana giithii,
tondl nicioinikangiire kiiu Ezioni-Geberi. 4° Hindi iyo
Ahazia miirli wa Ahabu akiira Jehoshafatu atiri, “Itikiria
andii akwa matherere hamwe na andi aku,” nowe Je-
hoshafatu akirega.

50 Nake Jehoshafatu akihuriika hamwe na maithe make,
agithikwo hamwe nao itlilira-ini ria ithe Daudi. Nake
miridi Jehoramu agithamaka ithenya riake.

Ahazia Miithamaki wa Isiraeli
51 Ahazia miirli wa Ahabu aatuikire miithamaki wa
Isiraeli kiiu Samaria mwaka-ini wa ikimi na mligwanja wa

Jehoshafatu, miithamaki wa Juda, nake agithamakira Isir-
aeli miaka 1iri. 52 Nake agiika maiindi mooru maitho-ini
ma Jehova, tondii niarimiriire mithiire ya ithe na nyina
na mithiire ya Jeroboamu miirii wa Nebati, {iria watlimire
Isiraeli mehie. 53 Nake agitungatira Baali, akimiinamirira
akimihooya, na akirakaria Jehova Ngai wa Isiraeli o ta firia
ithe eekite.
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